UNDECIMO: El sostenedor declara que conoce los items que se pueden financiar de
conformidad con el “Plan de Reparaciones Menores”.

Asimismo, el sostenedor declara que es el gestor del proyecto materia del presente
convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados
al Ministerio antes de la firma de éste y durante la ejecucion del proyecto, por lo que
asume totalmente las consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven.

DUODECIMO: El sostenedor debera informar del financiamiento del proyecto mediante
los recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en toda actividad,
publicacién, escrito o propaganda en que se haga difusién del mismo, debiendo insertar el
logotipo institucional del Ministerio de Educacion de acuerdo a sus politicas y estrategias
comunicacionales, cuando dicha difusién conste en un medio escrito.

DECIMOTERCERO: La calidad de Alcalde de la llustre Municipalidad de Talca de don
Juan Castro Prieto, consta de Decreto Alcaldicio N°3.007, de 09 de diciembre de 2008.

El nombramiento de don Joaquin Lavin Infante como Ministro de Educacion consta del
Decreto Supremo de Interior N° 168, de 2010.

DECIMOCUARTO: El presente convenio regira desde la total tramitacién del acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el mismo.

DECIMOQUINTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes fijan
su domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccion de
sus tribunales de justicia.

DECIMOSEXTO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor y
valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto
administrativo aprobatorio.

FIRMADO
JUAN CASTRO PRIETO, Alcalde llustre Municipalidad de Talca

JOAQUIN LAVIN INFANTE, Ministro de Educacién

ARTICULO 3°: Apruébase convenio celebrado
con fecha 30 de noviembre de 2010 entre el Ministerio de Educacién y la llustre
Municipalidad de Talca, cuyo texto es el siguiente:

CONVENIO

En Santiago, a 30 de noviembre de 2010, entre el MINISTERIO DE EDUCACION,
representado por su Ministro don Joaquin Lavin Infante, ambos domiciliados en Avenida
Libertador Bernardo O’Higgins N°1.371, 7° piso, comuna de Santiago, en adelante “el
Ministerio”, y la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE TALCA, RUT: 69.110.400-1, en adelante
‘el sostenedor”, representada por su Alcalde don Juan Castro Prieto, ambos domiciliados
para estos efectos en 1 Norte N°797, comuna de Talca, Regién del Maule, se conviene lo
siguiente:

PRIME_BO: Las partes déjan establecido que por Decreto Supremo de Hacienda N° 366



2010, creandose el “PLAN DE EMERGENCIA INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO
ESCOLAR” en el Presupuesto del Ministerio de Educacion (Partida 09, Capitulo 01,
Programa 01, Subtitulo 33, item 03, Asignacién 011), mediante el cual podran financiarse
las reparaciones de aquellos establecimientos educacionales regidos por el Decreto con
Fuerza de Ley, del Ministerio de Educacion, N° 2, de 1998, ubicados en las zonas
declaradas afectadas por la catastrofe del terremoto, mediante Decreto Supremo N° 150,
del Ministerio del Interior, de 2010, y que resultaron afectados por dicho sismo.

Conforme la misma asignaciéon dispone, los proyectos que se financien con dichos
recursos seran ejecutados por los sostenedores de los citados establecimientos
educacionales, previo convenio suscrito con el Ministerio.

En ese contexto, este Ministerio establecié el “Plan de Reparaciones Menores para
Establecimientos Municipales Afectados por el Sismo de febrero de 2010”, en adelante
‘Plan de Reparaciones Menores”, que tiene por objeto resolver deficiencias en la
infraestructura de los establecimientos educacionales del sector municipal, derivadas de
la accion del terremoto del 27 de febrero de 2010, a fin de restablecer su normal
funcionamiento antes del inicio del afio escolar 2011.

SEGUNDO: Que, en el marco del “Plan de Reparaciones Menores”, mediante Resolucion
Exenta N° 5.381, de 2010, del Ministerio de Educacion, result6 seleccionado el proyecto
de infraestructura presentado por la ILUSTRE' MUNICIPALIDAD DE TALCA para el
establecimiento educacional denominado “LICEO INDUSTRIAL SUPERIOR”, R.B.D.:
2.937, de la comuna de Talca, Regién del Maule.

En virtud de lo anterior, el Ministerio transferira recursos al sostenedor para que contrate
la ejecucion de aquellas reparaciones menores necesarias para que el establecimiento
educacional pueda iniciar su funcionamiento en condiciones de normalidad y seguridad al
inicio del afo escolar 2011, intervenciones que en adelante se denominaran “el proyecto”.

TERCERO: En virtud del presente acto, el sostenedor se obliga a contratar la ejecucion
del proyecto indicado en la clausula precedente conforme a sus especificaciones técnicas;
a los documentos y antecedentes referidos en la clausula décima del presente convenio;
al Plan de Reparaciones Menores; a la normativa técnica vigente en materia educacional:
y, a las instrucciones que proporcione al efecto el'Ministerio de Educacion.

CUARTO: EI costo estimado del proyecto asciende a $79.999.064.- (setenta y nueve
millones novecientos noventa y nueve mil sesenta y cuatro pesos), costo que se
financiara con recursos que aportara el Ministerio de conformidad con la Partida 09,
Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo 33, item 03, Asignacion 011, de la Ley N° 20.407,
equivalentes a $79.999.064.- (setenta y nueve millones novecientos noventa y nueve mil
sesenta y cuatro pesos).

En caso que el costo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el Ministerio sélo
transferira hasta la concurrencia del costo efectivo del proyecto.

En todo caso, si con posterioridad a la aprobacién del proyecto, se produce un aumento
de los costos originalmente determinados o se incorporan en el contrato partidas no
consideradas en el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta ser superior al costo
estimado, el sostenedor asume expresamente la obligacion de financiar el mayor
costo asociado a la ejecucion del proyecto.

QUINTO: El Ministerio transferira los recursos al sostenedor por concepto de anticipo y de
ejecucion de las obras, de la siguiente forma:

a) Anticipo: el Ministerio podra transferir hasta un 25% del monto total de recursos
que le corresponde financiar de acuerdo con la clausula precedente, el que se



garantizara con boletas de garantia bancaria a la vista, en la forma indicada en Ia
clausula sexta.

El anticipo se descontard de cada una de las cuotas que se paguen conforme a la
letra b) siguiente, en la misma proporcién que signifique el monto del anticipo en el
costo total de la obra.

No obstante lo anterior, en la ultima cuota que se pague al sostenedor se
descontara por anticipo el monto que asegure su total devolucién.

b)  Transferencia de recursos por ejecucién de obras: el Ministerio transferira
recursos por este concepto, de acuerdo al cumplimiento efectivo del programa de
obras especificado en el respectivo contrato de obras, lo que debera reflejarse en
estados de pago visados por la unidad técnica y aprobados por la inspeccién técnica
de obras (ITO), que el sostenedor presente al Ministerio, el que debera constatar
que los estados de pago se han visado y aprobado.

Para efectos de lo anterior, y conforme a lo establecido en la clausula décima, se
efectuaran controles selectivos de conciliacion entre el avance fisico y el avance
financiero que reflejen los estados de pago, por lo que la transferencia de recursos
estara sujeta a que el avance financiero corresponde al avance fisico efectivo de la
obra. En todo caso, las visitas en terreno se realizaran en las etapas de ejecucién
de las obras, las que no necesariamente corresponden a la formulacion y
presentacion de los estados de pago por parte del sostenedor.

Se entendera por programa de obras el calendario fisico financiero de éstas y su
ejecucion se justificara mediante la presentacion de estados de avance que
quedaran sujetos a la supervisién anteriormente sefialada. Si se incurre en un
incumplimiento o modificacién injustificada de dicho programa, se podra suspender
la transferencia de recursos hasta que se subsane el incumplimiento, situacion que
le correspondera evaluar exclusivamente al'Ministerio.

El presupuesto detallado de ejecucion de obras que el sostenedor proporcionara al
Ministerio de acuerdo con lo dispuesto en la clausula décima, sera el unico
instrumento valido que se considerara para la determinacién de las cuotas de aporte

a transferir en relacion con el avance fisico de las obras y los estados de pago que
presente el sostenedor.

La documentacién y antecedentes especificos que debera presentar el sostenedor
seran informados por el Ministerio de Educacion.

El sostenedor debera solicitar la transferencia de recursos mediante el documento
denominado “Boletin de Aporte Plan de Reparaciones Menores”, cuyo formato
proporcionara el Ministerio.

Con el fin de que el Ministerio pueda realizar una programacion de los dineros que debera
transferir por estos conceptos y previo a la entrega de recursos al sostenedor, éste debera
presentar los flujos estimados de gastos de acuerdo con las instrucciones que al efecto le
sefiale el Ministerio.

El Ministerio tendra un plazo maximo de veinte dias habiles, contados desde que el
sostenedor le haya presentado la documentacién anterior, para pronunciarse sobre la
misma. Si el Ministerio rechaza o formula observaciones. a los antecedentes
acompanados por el sostenedor, éste debera subsanar lo objetado dentro del plazo que
se le fije al efecto.

Los eventuales atrasos en el pago, problemas financieros de la empresa contratista o
subcontratista que se deriven de los errores en la presentaciéon de la documentacion o
atraso en subsanar las observaciones por parte del sostenedor, serd de exclusiva
responsabilidad de éste.



Toda entrega de recursos se realizara dentro del mes siguiente a aquél en que se dio
cumplimiento a los requisitos para que proceda dicho pago, con excepcion de la entrega
del anticipo, la que se efectuara una vez aprobada la documentacién exigida para ese
caso.

Sélo se podran traspasar recursos una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto
administrativo que apruebe el presente convenio.

SEXTO: En el caso de transferencia de recursos destinados al pago de anticipo al
contratista ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el sostenedor se
aplicaran, ademas, las siguientes reglas:

a) En forma previa a la transferencia de los recursos para el pago de anticipo, el
sostenedor debera hacer entrega de una 0 mas boletas de garantia bancaria a la
vista (boleta) tomadas a favor del Ministerio de Educacién por el contratista a cargo
de la ejecucion de las obras, con el objeto de caucionar el anticipo de precio
pactado en el correspondiente contrato.

b)  El monto de la o las boletas debera ser equivalente al monto total del anticipo y su
emision debera concordar con los plazos establecidos en el calendario de ejecucion
de obras, debiendo tener cada una de ellas una vigencia minima superior en
sesenta dias al plazo de ejecucion estimado para la etapa que garantizan vy, en el
caso de la ultima boleta, esta vigencia debera ser superior en sesenta dias al plazo
estimado para la recepcion provisoria de las obras. Tratandose de una sola boleta,
ésta debera ser por un monto equivalente a la totalidad del anticipo y con una
vigencia minima superior en sesenta dias al plazo estimado para la recepcion
provisoria de las obras.

c) Las boletas seran devueltas a solicitud del sostenedor, siempre que previamente
haya sido requerida tal devolucién por el contratista a cargo de la ejecucion de las
obras, a medida que el anticipo se impute a las cuotas que se paguen conforme al
avance fisico del proyecto. En caso de tratarse de una sola boleta por el total de
anticipo, dicha boleta podra ser canjeada por otra cada vez que el anticipo se impute
a las cuotas que se paguen conforme al avance de las obras, de tal manera que
siempre se mantenga la caucién sobre el monto del anticipo no devuelto.

d) Diez dias antes del vencimiento de cualquiera de las boletas y sin que concurran las
circunstancias que hagan procedente su devolucidn por parte del Ministerio, el
sostenedor debera encargarse de que el contratista reemplace la boleta pertinente
por una de iguales caracteristicas, con la vigencia que corresponda conforme a lo
anteriormente sefialado, y asi sucesivamente hasta que se haya recuperado la
totalidad del anticipo. Asimismo, sera responsabilidad del sostenedor hacer llegar la
boleta reemplazada a la Secretaria Regional Ministerial de Educacién respectiva,
antes del término del plazo a que se refiere el parrafo siguiente.

e) Sicinco dias antes del vencimiento de la boleta que se debe reemplazar no se da
cumplimiento a lo sefialado en el parrafo precedente, el Ministerio podra ejecutar la
correspondiente boleta y suspender la entrega de los recursos hasta que se
recupere el anticipo caucionado con dicha boleta.

SEPTIMO: El proyecto debera estar totalmente ejecutado y .contar con recepcion
provisoria al 28 de febrero de 2011.

Conjuntamente con la recepcién provisoria, debera presentarse un certificado emitido por
un profesional competente (contratado por el sostenedor arquitecto, constructor civil,
ingeniero constructor o ingeniero civil), respecto a que la infraestructura que fue objeto de
reparaciones puede ser utilizada sin riesgo por parte de los alumnos, profesores y demas
personas que trabajen o concurran al establecimiento. En el caso de obras ya ejecutadas,
este certificado debera acompanarse junto a la primera solicitud de transferencia de
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Para dicho efecto, dentro de ese plazo, el sostenedor debera dar cumplimiento a las
obligaciones que mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecute el
proyecto y debera entregarlo terminado a la comunidad escolar al inicio del afio escolar
2011.

En todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiquen, el Ministerio podra otorgar
un nuevo plazo para la ejecucioén proyecto, previa solicitud escrita del sostenedor.

OCTAVO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, el sostenedor se obliga al
cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Solicitar y obtener los permisos que correspondan.

b) Contratar la ejecucién del proyecto, velar por su correcta ejecucion y entregar la
boleta de garantia bancaria a la vista para caucionar el anticipo.

c) Encargarse de que el proyecto se ejecute dentro del plazo indicado en la clausula
séptima anterior.

d) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefialado en las clausulas
anteriores a la ejecucién del proyecto objeto del presente convenio.

e) Pagar a los encargados de realizar las reparaciones en los plazos indicados en el
contrato de obras.

f) Gestionar la obtencion de la recepcién municipal de las obras, si corresponde.
g) Hacer entrega del proyecto terminado a la comunidad escolar.

Ademas, el sostenedor se obliga expresamente a destinar la infraestructura reparada a
fines exclusivamente educacionales.

NOVENO: Las siguientes situaciones seran consideradas incumplimiento de contrato y,
en consecuencia, daran especialmente derecho al Ministerio para poner término,
unilateralmente, al presente convenio y solicitar la devolucién de los recursos entregados:

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefaladas en la clausula anterior.

b) Cualquier otro incumplimiento grave del sostenedor que impida la ejecucién del
proyecto o la destinacion de las obras reparadas a los fines previstos por el
presente convenio.

Las infracciones anteriores daran derecho al Ministerio para poner término
anticipadamente al convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el
mismo acto el reintegro de los recursos entregados, reajustados de acuerdo a la variacion
del indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verifico la
transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restituciéon de los recursos.

El sostenedor debera proceder a la devolucién de los recursos dentro de 30 dias corridos,
contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcién de la carta certificada por la
que se notifica el acto administrativo que declara el término anticipado del convenio, en la
oficina de correos correspondiente.

DECIMO: El Ministerio ejercera los siguientes mecanismos de control:

a) Verificara el desarrollo de las distintas etapas del proceso de ejecucion de obras
que comprende el proyecto, mediante a lo menos una visita de las mismas
realizadas por sus funcionarios de los niveles central, regional o de personas
especialmente contratadas para este efecto. Se comunicara al sostenedor la
persona o la empresa habilitada en cada caso.



Para este efecto, el Ministerio establecera un sistema de supervision y monitoreo
del avance y cumplimiento de las obras contratadas por el sostenedor, definiendo
los hitos en los cuales participara mediante visitas en terreno, tal como se indica
en la letra b) de la clausula quinta precedente. Por su parte, el sostenedor debera
mantener en la obra una carpeta actualizada con copia del presente convenio, con
los documentos y antecedentes de las transferencias realizadas, la que podra ser
revisada por los supervisores a que se refiere el parrafo precedente.

Para realizar la supervisién a que se refiere esta clausula, se hace presente que el
sostenedor debera mantener en la obra y a disposicion del Ministerio una copia
actualizada de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de
antecedentes administrativos (bases generales y especiales de licitacion, anexos,
aclaraciones y enmiendas a las bases, oferta adjudicada con presupuesto
detallado, contrato de ejecucién, programa de ejecucién, antecedentes del
contratista), y demas documentos y antecedentes que se le sefialen por el
Ministerio.

En caso que se obstruya o impida la supervisién y monitoreo de la obra, o que no
se mantenga en ésta la carpeta con los documentos y antecedentes a que se
refiere el parrafo segundo y tercero de este literal, se incurrira en incumplimiento
de contrato dando derecho al Ministerio a suspender la transferencia de recursos,
a poner término inmediato a este convenio y a recuperar el aporte entregado, en la
forma prescrita en la clausula novena.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza esta
Secretaria de Estado no constituye, ni reemplaza la inspeccién técnica de obras
(ITO).

b) El sostenedor debera llevar cuenta corriente separada para la administracion de
los fondos que se le transfieran por concepto del “Plan de Reparaciones Menores’,
y debera permitir que sea revisada por los mismos funcionarios sefialados en el
literal anterior a su sola solicitud.

El sostenedor debera informar al Ministerio sobre su apertura mediante la
presentacién de un certificado o constancia emitida por la respectiva entidad
bancaria, en el que se indique: nombre de la entidad bancaria y sucursal, nombre y
RUT del titular, numero de la cuenta corriente, y que dicha cuenta se destinara a la
administracion de los sefialados recursos.

En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir del sostenedor cualquier
otra documentacion o antecedente relativo a la ejecucién del proyecto.

UNDECIMO: El sostenedor declara que conoce los items que se pueden financiar de
conformidad con el “Plan de Reparaciones Menores”.

Asimismo, el sostenedor declara que es el gestor del proyecto materia del presente
convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados
al Ministerio antes de la firma de éste y durante la ejecucién del proyecto, por lo que
asume totalmente las consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven.

DUODECIMO: El sostenedor debera informar del financiamiento del proyecto mediante
los recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en toda actividad,
publicacion, escrito o propaganda en que se haga difusién del mismo, debiendo insertar el
logotipo institucional del Ministerio de Educacion de acuerdo a sus politicas y estrategias
comunicacionales, cuando dicha difusién conste en un medio escrito.

DECIMOTERCERO: La calidad de Alcalde de la llustre Municipalidad de Talca de don
Juan Castro Prieto, consta de Decreto Alcaldicio N°3.007, de 09 de diciembre de 2008.

El nombramiento de don Joaquin Lavin Infante como Ministro de Educacién consta del
Decreto Supremo de Interior N° 168, de 2010.



' DECIMOCUARTO: EI presente convenio regird desde la total tramitacién del acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el mismo.

DECIMOQUINTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes fijan
su domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccion de
sus tribunales de justicia.

DECIMOSEXTO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor y
valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto
administrativo aprobatorio.

FIRMADO

JUAN CASTRO PRIETO, Alcalde llustre Municipalidad de Talca

JOAQUIN LAVIN INFANTE, Ministro de Educacién

ARTICULO 4°: El gasto que demande para el

ano 2010 el cumplimiento de los convenios que por este acto se aprueban, se imputara de

conformidad con la Ley N° 20.407, de la siguiente manera: “Partida 09, Capitulo 01,
Programa 01, Subtitulo 33, [tem 03, Asignacién 011, Subsecretaria de Educacién,
Ministerio de Educacién”.

ANOTESE Y NOTIFIQUESE

“Por orden del Presidente de la Republica”

JOAQUIN LAVIN INFANTE
MINISTRO DE EDUCACION

Lo que transcribo para su conacimiento.

Saluda a usted,

FERNANDO ROJAS QCHAGAViA
SUBSECRETARIO DE EDUCACION

Distribucion:

- Oficina de Partes

- Subsecretaria

- DIPLAP

- DAG (Seccién Ejecucién
Presupuestaria)

- DIE

- Juridica DIE

- SECREDUC

- Sostenedor
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VISTOS:

El Oficio (O) N° 0444, de fecha 16 de Febrero del 2011, de
Secretaria Regional Ministerial de Educacion Regién del Maule, el Decreto Exento N° 2103, de
fecha 03 de Diciembre del 2010, del Ministerio de Educacion y conforme a las facultades que
me confiere la Ley 18.695, de 1988, refundida.

DECRETDO:

Apruébase Convenio suscrito con fecha 12 de Octubre del
2010, entre la I. MUNICIPALIDAD DE TALCA y el MINISTERIO DE EDUCACION,
correspondiente a transferencia de recursos para reparaciones menores de los
Establecimientos Educacionales Liceo Técnico Amelia Courbis, Instituto Superior de Comercio
Enrique Maldonado S., Escuela Uno San Agustin, de la Comuna de Talca.
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VISTO:

Lo dispuesto en la Ley N° 18956 que
reestructura el Ministerio de Educacion; la Ley N° 20.407 de Presupuestos del Sector
Publico para el afio 2010; el Decreto con Fuerza de Ley N° 2, de 1998, del Ministerio de
Educacion; el Decreto Supremo N° 150, de 2010, del Ministerio del Interior; el Decreto
Supremo N° 366, de 2010, del Ministerio de Hacienda; la Resolucion Exenta N° 4.376, de
2010, del Ministerio de Educacion; el Decreto Supremo N°19, de 2001, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia; y, la Resolucion N°1.600, de 2008, de la Contraloria
General de la Republica;

DECRETO:

ARTICULO 1°: Apruébase convenio celebrado
con fecha 12 de octubre de 2010 entre el Ministerio de Educacién y la llustre
Municipalidad de Talca, cuyo texto es el siguiente:

CONVENIO

En Santiago, a 12 de octubre de 2010, entre el MINISTERIO DE EDUCACION,
representado por su Ministro don Joaquin Lavin Infante, ambos domiciliados en Avenida
Libertador Bernardo O’Higgins N° 1371, 7° piso, comuna de Santiago, en adelante “el
Ministerio”, y la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE TALCA, RUT: 69.110.400-1, en adelante
“el sostenedor”, representada por su Alcalde don Juan Castro Prieto, ambos domiciliados
para estos efectos en 1 Norte N°797, comuna de Talca, Region del Maule, se conviene lo
siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que por Decreto Supremo de Hacienda N° 366,
de 2010, se modifico la Ley N° 20.407, de Presupuestos del Sector Publico para el afio
2010, creandose el “PLAN DE EMERGENCIA INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO
ESCOLAR” en el Presupuesto del Ministerio de Educacién (Partida 09, Capitulo 01,
Programa 01, Subtitulo 33, item 03, Asignacién 011), mediante el cual podran financiarse
las reparaciones de aquellos establecimientos educacionales regidos por el Decreto con
Fuerza de Ley, del Ministerio de Educacion, N° 2, de 1998, ubicados en las zonas
declaradas afectadas por la catastrofe del terremoto, mediante Decreto Supremo N° 150,
del Ministerio del Interior, de 2010, y que resultaron afectados por dicho sismo.

Conforme la misma asignacion dispone, los proyectos que se financien con dichos
recursos seran ejecutados por los sostenedores de los citados establecimientos
educacionales, previo convenio suscrito con el Ministerio.

En ese contexto, este Ministerio establecié el “Plan de Reparaciones Menores para
Establecimientos Municipales Afectados por el Sismo de febrero de 2010”, en adelante
“Plan de Reparaciones Menores”, que tiene por objeto resolver deficiencias en la
infraestructura de los establecimientos educacionales del sector municipal, derivadas de
la accién del terremoto del 27 de febrero de 2010, a fin de restablecer su normal
funcionamiento antes del inicio del afio escolar 2011.

SEGUNDO: Que, en el marco del “Plan de Reparaciones Menores”, mediante Resolucion
Exenta N°4.376, de 2010, del Ministerio de Educacion, resulté seleccionado el proyecto de
infraestructura presentado por la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE TALCA para el
establecimiento educacional denominado “LICEO TECNICO AMELIA COURBIS”, R.B.D.:
2934, de la comuna de Talca, Region del Maule.



En virtud de lo anterior, el Ministerio transferira recursos al sostenedor para que contrate
\a ejecucion de aquellas reparaciones menores necesarias para que el establecimiento
educacional pueda iniciar su funcionamiento en condiciones de normalidad y seguridad al
inicio del afio escolar 2011, intervenciones que en adelante se denominaran “el proyecto”.

TERCERO: En virtud del presente acto, el sostenedor se obliga a contratar la ejecucion
del proyecto indicado en la clausula precedente conforme a las especificaciones técnicas,
en el ambito de la normativa sobre infraestructura educacional, que el mismo presenta,
avala y garantiza; a los documentos y antecedentes referidos en la clausula décima del
presente convenio; al Plan de Reparaciones Menores; a la normativa técnica vigente en
materia educacional, y a las instrucciones que proporcione al efecto el Ministerio de
Educacion.

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a $79.978.744.- (setenta y nueve
millones novecientos setenta y ocho mil setecientos cuarenta y cuatro pesos), costo que
se financiara con recursos que aportara el Ministerio de conformidad con la Partida 09,
Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo 33, item 03, Asignacién 011, de la Ley N° 20.407,
equivalentes a $79.978.744.- (setenta y nueve millones novecientos setenta y ocho mil
setecientos cuarenta y cuatro pesos).

En caso que el costo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el Ministerio sélo
transferird hasta la concurrencia del costo efectivo del proyecto.

En todo caso, si con posterioridad a la aprobacién del proyecto, se produce un aumento
de los costos originalmente determinados o se incorporan en el contrato partidas no
consideradas en el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta ser superior al costo
estimado, el sostenedor asume expresamente la obligacion de financiar el mayor
costo asociado a la ejecucion del proyecto.

QUINTO: El Ministerio transferira los recursos al sostenedor por concepto de anticipo y de
ejecucion de las obras, de la siguiente forma:

a) Anticipo: el Ministerio podra transferir hasta un 25% del monto total de recursos
que le corresponde financiar de acuerdo con la cldusula precedente, el que se
garantizara con boletas de garantia bancaria a la vista, en la forma indicada en la
clausula sexta.

El anticipo se descontara de cada una de las cuotas que se paguen conforme a la

letra b) siguiente, en la misma proporciéon que signifique el monto del anticipo en el
costo total de la obra.

No obstante lo anterior, en la Ultima cuota que se pague al sostenedor se
descontara por anticipo el monto que asegure su total devolucion.

b)  Transferencia de recursos por ejecucion de obras: el Ministerio transferira
recursos por este concepto, de acuerdo al cumplimiento efectivo del programa de
obras especificado en el respectivo contrato de obras, lo que debera reflejarse en
estados de pago visados por la unidad técnica y aprobados por la inspeccién técnica
de obras (ITO), que el sostenedor presente al Ministerio, el que debera constatar
qgue los estados de pago se han visado y aprobado.

Para efectos de lo anterior, y conforme a lo establecido en la clausula décima, se
efectuaran controles selectivos de conciliacion entre el avance fisico y el avance
financiero que reflejen los estados de pago, por lo que la transferencia de recursos
estara sujeta a que el avance financiero corresponde al avance fisico efectivo de la
obra. En todo caso, las visitas en terreno se realizaran en las etapas de ejecucién
de las obras, las que no necesariamente corresponden a la formulacion y
presentacion de los estados de pago por parte del sostenedor.



Se entendera por programa de obras el calendario fisico financiero de éstas y su
ejecucion se justificarda mediante la presentacion de estados de avance que
quedaran sujetos a la supervisién anteriormente sefialada. Si se incurre en un
incumplimiento o modificacion injustificada de dicho programa, se podra suspender
la transferencia de recursos hasta que se subsane el incumplimiento, situacion que
le correspondera evaluar exclusivamente al Ministerio.

El presupuesto detallado de ejecucion de obras que el sostenedor proporcionara al
Ministerio de acuerdo con lo dispuesto en la clausula décima, sera el unico
instrumento valido que se considerara para la determinacién de las cuotas de aporte
a transferir en relacién con el avance fisico de las obras y los estados de pago que
presente el sostenedor.

La documentacion y antecedentes especificos que debera presentar el sostenedor
seran informados por el Ministerio de Educacion.

El sostenedor debera solicitar la transferencia de recursos mediante el documento
denominado “Boletin de Aporte Plan de Reparaciones Menores”, cuyo formato
proporcionara el Ministerio.

Con el fin de que el Ministerio pueda realizar una programacion de los dineros que debera
transferir por estos conceptos y previo a la entrega de recursos al sostenedor, éste debera
presentar los flujos estimados de gastos de acuerdo con las instrucciones que al efecto le
sefale el Ministerio.

El Ministerio tendrd un plazo maximo de veinte dias habiles, contados desde que el
sostenedor le haya presentado la documentacion anterior, para pronunciarse sobre la
misma. Si el Ministerio rechaza o formula observaciones a los antecedentes
acompafados por el sostenedor, éste debera subsanar lo objetado dentro del plazo que
se le fije al efecto.

Los eventuales atrasos en el pago, problemas financieros de la empresa contratista o
subcontratista que se deriven de los errores en la presentacion de la documentacion o
atraso en subsanar las observaciones por parte del sostenedor sera de de exclusiva
responsabilidad de éste.

Toda entrega de recursos se realizara dentro del mes siguiente a aquél en que se dio
cumplimiento a los requisitos para que proceda dicho pago, con excepcion de la entrega
del anticipo, la que se efectuara una vez aprobada la documentacion exigida para ese
caso.

Sélo se podran traspasar recursos una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto
administrativo que apruebe el presente convenio.

SEXTO: En el caso de transferencia de recursos destinados al pago de anticipo al
contratista ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el sostenedor se
aplicaran, ademas, las siguientes reglas:

a) En forma previa a la transferencia de los recursos para el pago de anticipo, el
sostenedor debera hacer entrega de una o mas boletas de garantia bancaria a la
vista (boleta) tomadas a favor del Ministerio de Educacion por el contratista a cargo
de la ejecucién de las obras, con el objeto de caumonar el anticipo de precio
pactado en el correspondiente contrato.

b)  El monto de la o las boletas debera ser equivalente al monto total del anticipo y su
emision debera concordar con los plazos establecidos en el calendario de ejecucion
de obras, debiendo tener cada una de ellas una vigencia minima superior en
sesenta dias al plazo de ejecucién estimado para la etapa que garantizan y, en el
caso de la Gltima boleta, esta vigencia debera ser superior en sesenta dias al plazo
estimado para la recepcion provisoria de las obras. Tratandose de una sola boleta,
Acta dabearda car nor 1in monto eatiivalente a 1a totalidad del anficino v con 11na



.vigencia minima superior en sesenta dias al plazo estimado para la recepcién
provisoria de las obras.

o) Las boletas seran devueltas a solicitud del sostenedor, siempre que previamente
haya sido requerida tal devolucién por el contratista a cargo de la ejecucion de las
obras, a medida que el anticipo se impute a las cuotas que se paguen conforme al
avance fisico del proyecto. En caso de tratarse de una sola boleta por el total de
anticipo, dicha boleta podréa ser canjeada por otra cada vez que el anticipo se impute
a las cuotas que se paguen conforme al avance de las obras, de tal manera que
siempre se mantenga la caucion sobre el monto del anticipo no devuelto.

d) Diez dias antes del vencimiento de cualquiera de las boletas y sin que concurran las
circunstancias que hagan procedente su devolucién por parte del Ministerio, el
sostenedor debera encargarse de que el contratista reemplace la boleta pertinente
por una de iguales caracteristicas, con la vigencia que corresponda conforme a lo
anteriormente sefialado, y asi sucesivamente hasta que se haya recuperado la
totalidad del anticipo. Asimismo, sera responsabilidad del sostenedor hacer llegar la
boleta reemplazada a la Secretaria Regional Ministerial de Educacion respectiva,
antes del término del plazo a que se refiere el parrafo siguiente.

e)  Sicinco dias antes del vencimiento de la boleta que se debe reemplazar no se da
cumplimiento a lo sefialado en el parrafo precedente, el Ministerio podra ejecutar la
correspondiente boleta y suspender la entrega de los recursos hasta que se
recupere el anticipo caucionado con dicha boleta.

SEPTIMO: El proyecto debera estar totalmente ejecutado y contar con recepcion
provisoria al 28 de febrero de 2011.

Conjuntamente con la recepcion provisoria, debera presentarse un certificado emitido por
un profesional competente (contratado por el sostenedor arquitecto, constructor civil,
ingeniero constructor o ingeniero civil), respecto a que la infraestructura que fue objeto de
reparaciones puede ser utilizada sin riesgo por parte de los alumnos, profesores y demas
personas que trabajen o concurran al establecimiento. En el caso de obras ya ejecutadas,
este certificado deberd acompafiarse junto a la primera solicitud de transferencia de
recursos.

Para dicho efecto, dentro de ese plazo, el sostenedor debera dar cumplimiento a las
obligaciones que mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecute el
proyecto y debera entregarlo terminado a la comunidad escolar al inicio del afio escolar
2011. '

En todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiquen, el Ministerio podra otorgar
un nuevo plazo para la ejecucion proyecto, previa solicitud escrita del sostenedor.
OCTAVO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, el sostenedor se obliga al
cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Solicitar y obtener los permisos que correspondan.

b) Contratar la ejecucion del proyecto, velar por su correcta ejecucion y entregar la
boleta de garantia bancaria a la vista para caucionar el anticipo.

c) Encargarse de que el proyecto se ejecute dentro del plazo indicado en la clausula
septima anterior.

d) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefialado en las clausulas
anteriores a la ejecucién del proyecto objeto del presente convenio.

e) Pagar a los encargados de realizar las reparaciones en los plazos indicados en el
contrato de obras



f) Gestionar la obtencién de la recepcion municipal de las obras, si corresponde.
a) Hacer entrega del proyecto terminado a la comunidad escolar.

Ademas, el sostenedor se obliga expresamente a destinar la infraestructura reparada a
fines exclusivamente educacionales.

NOVENO: Las siguientes situaciones seran consideradas incumplimiento de contrato v,
en consecuencia, daran especialmente derecho al Ministerio para poner término,
unilateralmente, al presente convenio y solicitar la devolucion de los recursos entregados:

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior.

b) Cualquier otro incumplimiento grave del sostenedor que impida la ejecucion del
proyecto o la destinacién de las obras reparadas a los fines previstos por el
presente convenio.

Las infracciones anteriores daran derecho al Ministerio para poner término
anticipadamente al convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el
mismo acto el reintegro de los recursos entregados, reajustados de acuerdo a la variacion
del Indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verificd la
transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucién de los recursos.

El sostenedor debera proceder a la devolucién de los recursos dentro de 30 dias corridos,
contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcion de la carta certificada por la
que se notifica el acto administrativo que declara el término anticipado del convenio, en la
oficina de correos correspondiente.

DECIMO: EI Ministerio ejercera los siguientes mecanismos de control:

a) Verificara el desarrollo de las distintas etapas del proceso de ejecucion de obras
que comprende el proyecto, mediante a lo menos una visita de las mismas
realizadas por sus funcionarios de los niveles central, regional o de personas
especialmente contratadas para este efecto. Se comunicara al sostenedor |a
persona o la empresa habilitada en cada caso.

Para este efecto, el Ministerio establecera un sistema de supervision y monitoreo
del avance y cumplimiento de las obras contratadas por el sostenedor, definiendo
los hitos en los cuales participara mediante visitas en terreno, tal como se indica
en la letra b) de la clausula quinta precedente. Por su parte, el sostenedor debera
mantener en la obra una carpeta actualizada con copia del presente convenio, con
los documentos y antecedentes de las transferencias realizadas, la que podra ser
revisada por los supervisores a que se refiere el parrafo precedente.

Para realizar la supervision a que se refiere esta clausula, se hace presente que el
sostenedor debera mantener en la obra y a disposicion del Ministerio una copia
actualizada de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de
antecedentes administrativos (bases generales y especiales de licitacion, anexos,
aclaraciones y enmiendas a las bases, oferta adjudicada con presupuesto
detallado, contrato de ejecucion, programa de ejecucién, antecedentes del
contratista, y demas documentos y antecedentes que se le sefialen por el
Ministerio. "

En caso que se obstruya o impida la supervision y monitoreo de la obra, o que no
se mantenga en ésta la carpeta con los documentos y antecedentes a que se
refiere el parrafo segundo y tercero de este literal, se incurrira en incumplimiento
de contrato dando derecho al Ministerio a suspender la transferencia de recursos,
a poner término inmediato a este convenio y a recuperar el aporte entregado, en la
forma prescrita en la clausula novena.



‘ En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza esta
Secretaria de Estado no constituye, ni reemplaza la inspeccion técnica de obras
(ITO).

b) El sostenedor debera llevar cuenta corriente separada para la administracion de
los fondos que se le transfieran por concepto del “Plan de Reparaciones Menores”,
y debera permitir que sea revisada por los mismos funcionarios sefialados en el
literal anterior a su sola solicitud.

El sostenedor debera informar al Ministerio sobre su apertura mediante la
presentacién de un certificado o constancia emitida por la respectiva entidad
bancaria, en el que se indique: nombre de la entidad bancaria y sucursal, nombre y
RUT del titular, numero de la cuenta corriente, y que dicha cuenta se destinara
exclusivamente a la administracién de los sefialados recursos.

En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir del sostenedor cualquier
otra documentacion o antecedente relativo a la ejecucion del proyecto.

UNDECIMO: El sostenedor declara que conoce los items que se pueden financiar de
conformidad con el “Plan de Reparaciones Menores”.

Asimismo, el sostenedor declara que es el gestor del proyecto materia del presente
convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados
al Ministerio antes de la firma de éste y durante la ejecuciéon del proyecto, por lo que
asume totalmente las consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven.

DUODECIMO: El sostenedor debera informar del financiamiento del proyecto mediante
los recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en toda actividad,
publicacion, escrito o propaganda en que se haga difusién del mismo, debiendo insertar el
logotipo institucional del Ministerio de Educacion de acuerdo a sus politicas y estrategias
comunicacionales, cuando dicha difusion conste en un medio escrito.

DECIMOTERCERO: La calidad de Alcalde de la llustre Municipalidad de Talca de don
Juan Castro Prieto, consta de Decreto Alcaldicio N°3.007, de 09 de diciembre de 2008.

El nombramiento de don Joaquin Lavin Infante como Ministro de Educacion consta del
Decreto Supremo de Interior N° 168, de 2010.

DECIMOCUARTO: EI presente convenio regira desde la total tramitacion del acto

administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el mismo.

DECIMOQUINTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes fijan
su domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccion de
sus tribunales de justicia.

DECIMOSEXTO: EI presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor y
valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto
administrativo aprobatorio.

FIRMADO

JUAN CASTRO PRIETO, Alcalde llustre Municipalidad de Talca

JOAQUIN LAVIN INFANTE, Ministro de Educacién



ARTICULO 2°: Apruébase convenio celebrado
con fecha 12 de octubre de 2010 entre el Ministerio de Educacion y la llustre
Municipalidad de Talca, cuyo texto es el siguiente:

CONVENIO

En Santiago, a 12 de octubre de 2010, entre el MINISTERIO DE EDUCACION,
representado por su Ministro don Joaquin Lavin Infante, ambos domiciliados en Avenida
Libertador Bernardo O'Higgins N° 1371, 7° piso, comuna de Santiago, en adelante “el
Ministerio”, y la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE TALCA, RUT: 69.110.400-1, en adelante
“el sostenedor”, representada por su Alcalde don Juan Castro Prieto, ambos domiciliados
para estos efectos en 1 Norte N°797, comuna de Talca, Region del Maule, se conviene lo
siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que por Decreto Supremo de Hacienda N° 366,
de 2010, se modificé la Ley N° 20.407, de Presupuestos del Sector Publico para el afio
2010, creandose el “PLAN DE EMERGENCIA INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO
ESCOLAR” en el Presupuesto del Ministerio de Educacion (Partida 09, Capitulo 01,
Programa 01, Subtitulo 33, item 03, Asignacion 011), mediante el cual podran financiarse
las reparaciones de aquellos establecimientos educacionales regidos por el Decreto con
Fuerza de Ley, del Ministerio de Educacion, N° 2. de 1998, ubicados en las zonas
declaradas afectadas por la catastrofe del terremoto, mediante Decreto Supremo N° 150,
del Ministerio del Interior, de 2010, y que resultaron afectados por dicho sismo.

Conforme la misma asignacién dispone, los proyectos que se financien con dichos
recursos seran ejecutados por los sostenedores de los citados establecimientos
educacionales, previo convenio suscrito con el Ministerio.

En ese contexto, este Ministerio establecid el “Plan de Reparaciones Menores para
Establecimientos Municipales Afectados por el Sismo de febrero de 2010”, en adelante
‘Plan de Reparaciones Menores”, que tiene por objeto resolver deficiencias en la
infraestructura de los establecimientos educacionales del sector municipal, derivadas de
la accién del terremoto del 27 de febrero de 2010, a fin de restablecer su normal
funcionamiento antes del inicio del afio escolar 2011.

SEGUNDO: Que, en el marco del “Plan de Reparaciones Menores”, mediante Resolucién
Exenta N°4.376, de 2010, del Ministerio de Educacion, resulté seleccionado el proyecto de
infraestructura presentado por la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE TALCA para el
establecimiento educacional denominado “INSTITUTO SUPERIOR DE COMERCIO
ENRIQUE MALDONADO S.”, R.B.D.: 2938, de la comuna de Talca, Region del Maule.

En virtud de lo anterior, el Ministerio transferira recursos al sostenedor para que contrate
la ejecucion de aquellas reparaciones menores necesarias para que el establecimiento
educacional pueda iniciar su funcionamiento en condiciones de normalidad y seguridad al
inicio del afio escolar 2011, intervenciones que en adelante se denominaran “el proyecto”.

TERCERO: En virtud del presente acto, el sostenedor se obliga a contratar la ejecucion
del proyecto indicado en la clausula precedente conforme a las especificaciones técnicas,
en el ambito de la normativa sobre infraestructura educacional, que el mismo presenta,
avala y garantiza; a los documentos y antecedentes referidos en la clausula décima del
presente convenio; al Plan de Reparaciones Menores: a la normativa técnica vigente en

materia educacional, y a las instrucciones que proporcione al efecto el Ministerio de
Educacion.

CUARTO: EIl costo estimado del proyecto asciende a $66.911.676.- (sesenta y seis
millones novecientos once mil seiscientos setenta y seis pesos), costo que se financiara



con recursos que aportara el Ministerio de conformidad con la Partida 09, Capitulo 01,
Programa 01, Subtitulo 33, Item 03, Asignacién 011, de Ia Ley N° 20.407, equivalentes a
$66.911.676.- (sesenta y seis millones novecientos once mil seiscientos setenta y seis
pesos).

En caso que el costo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el Ministerio solo
transferira hasta la concurrencia del costo efectivo del proyecto.

En todo caso, si con posterioridad a la aprobacién del proyecto, se produce un aumento
de los costos originalmente determinados o se incorporan en el contrato partidas no
consideradas en el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta ser superior al costo
estimado, el sostenedor asume expresamente la obligacion de financiar el mayor
costo asociado a la ejecucion del proyecto.

QUINTO: EI Ministerio transferira los recursos al sostenedor por concepto de anticipo y de
ejecucion de las obras, de la siguiente forma:

a)  Anticipo: el Ministerio podra transferir hasta un 25% del monto total de recursos
que le corresponde financiar de acuerdo con la clausula precedente, el que se
garantizara con boletas de garantia bancaria a la vista, en la forma indicada en Ia
clausula sexta.

El anticipo se descontara de cada una de las cuotas que se paguen conforme a la
letra b) siguiente, en la misma proporcién que signifique el monto del anticipo en el
costo total de la obra.

No obstante lo anterior, en la UGltima cuota que se pague al sostenedor se
descontara por anticipo el monto que asegure su total devolucion.

b) Transferencia de recursos por ejecucion de obras: el Ministerio transferira
recursos por este concepto, de acuerdo al cumplimiento efectivo del programa de
obras especificado en el respectivo contrato de obras, lo que debera reflejarse en
estados de pago visados por la unidad técnica y aprobados por la inspeccién técnica
de obras (ITO), que el sostenedor presente al Ministerio, el que debera constatar
que los estados de pago se han visado y aprobado.

Para efectos de lo anterior, y conforme a lo establecido en la clausula décima, se
efectuaran controles selectivos de conciliacion entre el avance fisico y el avance
financiero que reflejen los estados de pago, por lo que la transferencia de recursos
estara sujeta a que el avance financiero corresponde al avance fisico efectivo de la
obra. En todo caso, las visitas en terreno se realizaran en las etapas de ejecucion
de las obras, las que no necesariamente corresponden a la formulacién y
presentacion de los estados de pago por parte del sostenedor.

Se entendera por programa de obras el calendario fisico financiero de éstas y su
ejecucion se justificard mediante la presentacién de estados de avance que
quedaran sujetos a la supervision anteriormente sefalada. Si se incurre en un
incumplimiento o modificacién injustificada de dicho programa, se podra suspender
la transferencia de recursos hasta que se subsane el incumplimiento, situacién que
le correspondera evaluar exclusivamente al Ministerio.

El presupuesto detallado de ejecucién de obras que el sostenedor proporcionara al
Ministerio de acuerdo con lo dispuesto en la clausula décima, sera el (nico
instrumento valido que se considerara para la determinacion de las cuotas de aporte
a transferir en relacion con el avance fisico de las obras y los estados de pago que
presente el sostenedor. \

La documentacién y antecedentes especificos que debera presentar el sostenedor
seran informados por el Ministerio de Educacion



El sostenedor debera solicitar la transferencia de recursos mediante el documento
denominado “Boletin de Aporte Plan de Reparaciones Menores”, cuyo formato
proporcionara el Ministerio.

Con el fin de que el Ministerio pueda realizar una programacion de los dineros que debera
transferir por estos conceptos y previo a la entrega de recursos al sostenedor, éste debera
presentar los flujos estimados de gastos de acuerdo con las instrucciones que al efecto le
sefiale el Ministerio.

El Ministerio tendra un plazo méaximo de veinte dias habiles, contados desde que el
sostenedor le haya presentado la documentaciéon anterior, para pronunciarse sobre la
misma. Si el Ministerio rechaza o formula observaciones a los antecedentes
acompanados por el sostenedor, éste debera subsanar lo objetado dentro del plazo que
se le fije al efecto.

Los eventuales atrasos en el pago, problemas financieros de la empresa contratista o
subcontratista que se deriven de los errores en la presentacion de la documentacién o
atraso en subsanar las observaciones por parte del sostenedor, sera de de exclusiva
responsabilidad de éste.

Toda entrega de recursos se realizara dentro del mes siguiente a aquél en que se dio
cumplimiento a los requisitos para que proceda dicho pago, con excepcion de la entrega
del anticipo, la que se efectuara una vez aprobada la documentacién exigida para ese
caso.

Sélo se podran traspasar recursos una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto
administrativo que apruebe el presente convenio.

SEXTO: En el caso de transferencia de recursos destinados al pago de anticipo al
contratista ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el sostenedor se
aplicaran, ademas, las siguientes reglas:

a) En forma previa a la transferencia de los recursos para el pago de anticipo, el
sostenedor debera hacer entrega de una o mas boletas de garantia bancaria a la
vista (boleta) tomadas a favor del Ministerio de Educacién por el contratista a cargo
de la ejecucion de las obras, con el objeto de caucionar el anticipo de precio
pactado en el correspondiente contrato. ‘

b)  El monto de la o las boletas debera ser equivalente al monto total del anticipo y su
emisién debera concordar con los plazos establecidos en el calendario de ejecucion
de obras, debiendo tener cada una de ellas una vigencia minima superior en
sesenta dias al plazo de ejecucién estimado para la etapa que garantizan y, en el
caso de la Ultima boleta, esta vigencia debera ser superior en sesenta dias al plazo
estimado para la recepcion provisoria de las obras. Tratandose de una sola boleta,
ésta debera ser por un monto equivalente a la totalidad del anticipo y con una
vigencia minima superior en sesenta dias al plazo estimado para la recepcion
provisoria de las obras. ‘

c) Las boletas seran devueltas a solicitud del sostenedor, siempre que previamente
haya sido requerida tal devolucién por el contratista a cargo de la ejecucion de las
obras, a medida que el anticipo se impute a las cuotas que se paguen conforme al
avance fisico del proyecto. En caso de tratarse de una sola boleta por el total de
anticipo, dicha boleta podra ser canjeada por otra cada vez que el anticipo se impute
a las cuotas que se paguen conforme al avance de las obras, de tal manera que
siempre se mantenga la caucién sobre el monto del anticipo no devuelto.

d) Diez dias antes del vencimiento de cualquiera de las boletas y sin que concurran las
circunstancias que hagan procedente su devolucién por parte del Ministerio, el
sostenedor debera encargarse de que el contratista reemplace la boleta pertinente
por una de iguales caracteristicas, con la vigencia que corresponda conforme a lo
anteriormente sefialado, y asi sucesivamente hasta que se haya recuperado la



iotalidad del anticipo. Asimismo, sera responsabilidad del sostenedor hacer llegar la
boleta reemplazada a la Secretaria Regional Ministerial de Educacion respectiva,
antes del término del plazo a que se refiere el parrafo siguiente.

e)  Sicinco dias antes del vencimiento de la boleta que se debe reemplazar no se da
cumplimiento a lo sefialado en el parrafo precedente, el Ministerio podra ejecutar la
correspondiente boleta y suspender la entrega de los recursos hasta que se
recupere el anticipo caucionado con dicha boleta.

SEPTIMO: El proyecto debera estar totalmente ejecutado y contar con recepcion
provisoria al 28 de febrero de 2011.

Conjuntamente con la recepcioén provisoria, debera presentarse un certificado emitido por
un profesional competente (contratado por el sostenedor arquitecto, constructor civil,
ingeniero constructor o ingeniero civil), respecto a que la infraestructura que fue objeto de
reparaciones puede ser utilizada sin riesgo por parte de los alumnos, profesores y demas
personas que trabajen o concurran al establecimiento. En el caso de obras ya ejecutadas,
este certificado debera acompafiarse junto a la primera solicitud de transferencia de
recursos.

Para dicho efecto, dentro de ese plazo, el sostenedor debera dar cumplimiento a las
obligaciones que mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecute el

proyecto y debera entregarlo terminado a la comunidad escolar al inicio del afio escolar
2011.

En todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiquen, el Ministerio podra otorgar
un nuevo plazo para la ejecucién proyecto, previa solicitud escrita del sostenedor.
OCTAVO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, el sostenedor se obliga al
cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Solicitar y obtener los permisos que correspondan.

b) Contratar la ejecucion del proyecto, velar por su correcta ejecucion y entregar la
boleta de garantia bancaria a la vista para caucionar el anticipo.

€) Encargarse de que el proyecto se ejecute dentro del plazo indicado en la clausula
séptima anterior.

d) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefialado en las clausulas
anteriores a la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio.

e) Pagar a los encargados de realizar las reparaciones en los plazos indicados en el
contrato de obras.

f) Gestionar la obtencion de la recepcion municipal de las obras, si corresponde.
a) Hacer entrega del proyecto terminado a la comunidad escolar.
Ademas, el sostenedor se obliga expresamente a destinar |a infraestructura reparada a

fines exclusivamente educacionales.

NOVENO: Las siguientes situaciones seran consideradas incumplimiento de contrato v,
en consecuencia, daran especialmente derecho al Ministerio para poner término,
unilateralmente, al presente convenio y solicitar la devolucién de los recursos entregados:

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefaladas en la clausula anterior.



b) . Cualquier otro incumplimiento grave del sostenedor que impida la ejecucion del
proyecto o la destinacion de las obras reparadas a los fines previstos por el
presente convenio.

Las infracciones anteriores daran derecho al Ministerio para poner término
anticipadamente al convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el
mismo acto el reintegro de los recursos entregados, reajustados de acuerdo a la variacion
del [ndice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verifico la
transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucion de los recursos.

El sostenedor debera proceder a la devolucion de los recursos dentro de 30 dias corridos,
contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcion de la carta certificada por la
que se notifica el acto administrativo que declara el término anticipado del convenio, en la
oficina de correos correspondiente.

DECIMO: El Ministerio ejercera los siguientes mecanismos de control:

a) Verificara el desarrollo de las distintas etapas del proceso de ejecucion de obras
que comprende el proyecto, mediante a lo menos una visita de las mismas
realizadas por sus funcionarios de los niveles central, regional o de personas
especialmente contratadas para este efecto. Se comunicara al sostenedor la
persona o la empresa habilitada en cada caso.

Para este efecto, el Ministerio establecera un sistema de supervision y monitoreo
del avance y cumplimiento de las obras contratadas por el sostenedor, definiendo
los hitos en los cuales participara mediante visitas en terreno, tal como se indica
en la letra b) de la clausula quinta precedente. Por su parte, el sostenedor debera
mantener en la obra una carpeta actualizada con copia del presente convenio, con
los documentos y antecedentes de las transferencias realizadas, la que podra ser
revisada por los supervisores a que se refiere el parrafo precedente.

Para realizar la supervisién a que se refiere esta clausula, se hace presente que el
sostenedor debera mantener en la obra y a disposicién del Ministerio una copia
actualizada de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de
antecedentes administrativos (bases generales y especiales de licitacion, anexos,
aclaraciones y enmiendas a las bases, oferta adjudicada con presupuesto
detallado, contrato de ejecucion, programa de' ejecucion, antecedentes del
contratista, y demas documentos y antecedentes que se le sefalen por el
Ministerio.

En caso que se obstruya o impida la supervisién y monitoreo de la obra, o que no
se mantenga en ésta la carpeta con los documentos y antecedentes a que se
refiere el parrafo segundo y tercero de este literal, se incurrira en incumplimiento
de contrato dando derecho al Ministerio a suspender la transferencia de recursos,
a poner término inmediato a este convenio y a recuperar el aporte entregado, en la
forma prescrita en la clausula novena.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza esta

Secretaria de Estado no constituye, ni reemplaza la inspeccién técnica de obras
(ITO).

b) El sostenedor debera llevar cuenta corriente separada para la administracion de
los fondos que se le transfieran por concepto del “Plan de Reparaciones Menores”,
y debera permitir que sea revisada por los mismos funcionarios sefialados en el
literal anterior a su sola solicitud. '

El sostenedor debera informar al Ministerio sobre su apertura mediante Ia
presentacién de un certificado o constancia emitida por la respectiva entidad
bancaria, en el que se indique: nombre de la entidad bancaria y sucursal, nombre y
RUT del titular, nimero de la cuenta corriente, y que dicha cuenta se destinara
exclusivamente a la administracién de los sefialados recursos.



En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir del sostenedor cualquier
otra documentacion o antecedente relativo a la ejecucion del proyecto.

UNDECIMO: El sostenedor declara que conoce los items que se pueden financiar de
conformidad con el “Plan de Reparaciones Menores”.

Asimismo, el sostenedor declara que es el gestor del proyecto materia del presente
convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados
al Ministerio antes de la firma de éste y durante la ejecucion del proyecto, por lo que
asume totalmente las consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven.

DUODECIMO: El sostenedor debera informar del financiamiento del proyecto mediante
los recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en toda actividad,
publicacién, escrito o propaganda en que se haga difusion del mismo, debiendo insertar el
logotipo institucional del Ministerio de Educacion de acuerdo a sus politicas y estrategias
comunicacionales, cuando dicha difusion conste en un medio escrito.

DECIMOTERCERQO: La calidad de Alcalde de la llustre Municipalidad de Talca de don
Juan Castro Prieto, consta de Decreto Alcaldicio N°3.007, de 09 de diciembre de 2008.

El nombramiento de don Joaquin Lavin Infante como Ministro de Educacion consta del
Decreto Supremo de Interior N° 168, de 2010.

DECIMOCUARTO: EIl presente convenio regira desde la total tramitacion del acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el mismo.

DECIMOQUINTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes fijan
su domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccion de
sus tribunales de justicia.

DECIMOSEXTO: EIl presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor y
valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto
administrativo aprobatorio.

FIRMADO
JUAN CASTRO PRIETO, Alcalde llustre Municipalidad de Talca

JOAQUIN LAVIN INFANTE, Ministro de Educacion

ARTICULO 3°: Apruébase convenio celebrado
con fecha 12 de octubre de 2010 entre el Ministerio de Educacién y la llustre
Municipalidad de Talca, cuyo texto es el siguiente: -

CONVENIO

En Santiago, a 12 de octubre de 2010, entre el MINISTERIO DE EDUCACION,
representado por su Ministro don Joaquin Lavin Infante, ambos domiciliados en Avenida
Libertador Bernardo O’Higgins N° 1371, 7° piso, comuna de Santiago, en adelante “el
Ministerio”, y la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE TALCA, RUT: 69.110.400-1, en adelante
‘el sostenedor”, representada por su Alcalde don Juan Castro Prieto, ambos domiciliados
para estos efectos en 1 Norte N°797, comuna de Talca, Regién del Maule, se conviene lo
siguiente:



PRIMERO: Las partes dejan establecido que por Decreto Supremo de Hacienda N° 366,
de 2010, se modificé la Ley N° 20.407, de Presupuestos del Sector Publico para el afio
2010, creandose el “PLAN DE EMERGENCIA INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO
ESCOLAR” en el Presupuesto del Ministerio de Educacién (Partida 09, Capitulo 01,
Programa 01, Subtitulo 33, item 03, Asignacién 011), mediante el cual podran fmancuarse
las reparaciones de aquellos establecimientos educacionales regidos por el Decreto con
Fuerza de Ley, del Ministerio de Educacion, N° 2, de 1998, ubicados en las zonas
declaradas afectadas por la catastrofe del terremoto, mediante Decreto Supremo N° 150,
del Ministerio del Interior, de 2010, y que resultaron afectados por dicho sismo.

Conforme la misma asignacién dispone, los proyectos que se financien con dichos
recursos seran ejecutados por los sostenedores de los citados establecimientos
educacionales, previo convenio suscrito con el Ministerio.

En ese contexto, este Ministerio establecio el “Plan de Reparaciones Menores para
Establecimientos Municipales Afectados por el Sismo de febrero de 2010”, en adelante
“Plan de Reparaciones Menores”, que tiene por objeto resolver deficiencias en la
infraestructura de los establecimientos educacionales del sector municipal, derivadas de
la accion del terremoto del 27 de febrero de 2010, a fin de restablecer su normal
funcionamiento antes del inicio del afio escolar 2011.

SEGUNDO: Que, en el marco del “Plan de Reparaciones Menores”, mediante Resolucion
Exenta N°4.376, de 2010, del Ministerio de Educacion, resulté seleccionado el proyecto de
infraestructura presentado por la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE TALCA para el
establecimiento educacional denominado “ESCUELA UNO SAN AGUSTIN”, R.B.D.:
2957, de la comuna de Talca, Region del Maule.

En virtud de lo anterior, el Ministerio transferird recursos al sostenedor para que contrate
la ejecucion de aquellas reparaciones menores necesarias para que el establecimiento
educacional pueda iniciar su funcionamiento en condiciones de normalidad y seguridad al
inicio del afio escolar 2011, intervenciones que en adelante se denominaran “el proyecto”.

TERCERO: En virtud del presente acto, el sostenedor se obliga a contratar la ejecucion
del proyecto indicado en la clausula precedente conforme a las especificaciones técnicas,
en el ambito de la normativa sobre infraestructura educacional, que el mismo presenta,
avala y garantiza; a los documentos y antecedentes referidos en la clausula décima del
presente convenio; al Plan de Reparaciones Menores; a la normativa técnica vigente en
materia educacional, y a las instrucciones que proporcione al efecto el Ministerio de
Educacion.

CUARTO: EIl costo estimado del proyecto asciende a $43.451.536.- (cuarenta y tres
millones cuatrocientos cincuenta y un mil quinientos treinta y seis pesos), costo que se
financiara con recursos que aportard el Ministerio de conformidad con la Partida 09,
Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo 33, item 03, Asignacién 011, de la Ley N° 20.407,
equivalentes a $43.451. 536 - (cuarenta y tres millones cuatrocnentos cincuenta y un mil
quinientos treinta y seis pesos).

En caso que el costo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el Ministerio sélo
transferira hasta la concurrencia del costo efectivo del proyecto.

En todo caso, si con posterioridad a la aprobacion del proyecto, se produce un aumento
de los costos originalmente determinados o se incorporan en el contrato partidas no
consideradas en el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta ser superior al costo
estimado, el sostenedor asume expresamente la obligacién de financiar el mayor
costo asocnado a la ejecucion del proyecto.

QUINTO: El Ministerio transferira los recursos al sostenedor por concepto de anticipo y de
ejecucion de las obras, de la siguiente forma:



a) Anticipo: el Ministerio podra transferir hasta un 25% del monto total de recursos
que le corresponde financiar de acuerdo con la clausula precedente, el que se
garantizara con boletas de garantia bancaria a la vista, en la forma indicada en Ia
clausula sexta.

El anticipo se descontara de cada una de las cuotas que se paguen conforme a la
letra b) siguiente, en la misma proporcion que signifique el monto del anticipo en el
costo total de la obra.

No obstante lo anterior, en la ultima cuota que se pague al sostenedor se
descontara por anticipo el monto que asegure su total devolucion.

b)  Transferencia de recursos por ejecucion de obras: el Ministerio transferira
recursos por este concepto, de acuerdo al cumplimiento efectivo del programa de
obras especificado en el respectivo contrato de obras, lo que debera reflejarse en
estados de pago visados por la unidad técnica y aprobados por la inspeccién técnica
de obras (ITO), que el sostenedor presente al Ministerio, el que debera constatar
que los estados de pago se han visado y aprobado.

Para efectos de lo anterior, y conforme a lo establecido en la cldusula décima, se
efectuaran controles selectivos de conciliacién entre el avance fisico y el avance
financiero que reflejen los estados de pago, por lo que la transferencia de recursos
estara sujeta a que el avance financiero corresponde al avance fisico efectivo de la
obra. En todo caso, las visitas en terreno se realizaran en las etapas de ejecucion
de las obras, las que no necesariamente corresponden a la formulacion vy
presentacion de los estados de pago por parte del sostenedor.

Se entendera por programa de obras el calendario fisico financiero de éstas y su
ejecucion se justificara mediante la presentacion de estados de avance que
quedaran sujetos a la supervision anteriormente sefialada. Si se incurre en un
incumplimiento o modificacion injustificada de dicho programa, se podra suspender
la transferencia de recursos hasta que se subsane el incumplimiento, situacién que
le correspondera evaluar exclusivamente al Ministerio.

El presupuesto detallado de ejecucidén de obras que el sostenedor proporcionara al
Ministerio de acuerdo con lo dispuesto en la clausula décima, sera el Gnico
instrumento valido que se considerara para la determinacion de las cuotas de aporte
a transferir en relacion con el avance fisico de las obras y los estados de pago que
presente el sostenedor.

La documentacion y antecedentes especificos que debera presentar el sostenedor
seran informados por el Ministerio de Educacion.

El sostenedor debera solicitar la transferencia de recursos mediante el documento
denominado “Boletin de Aporte Plan de Reparaciones Menores”, cuyo formato
proporcionara el Ministerio.

Con el fin de que el Ministerio pueda realizar una programacion de los dineros que debera
transferir por estos conceptos y previo a la entrega de recursos al sostenedor, éste debera
presentar los flujos estimados de gastos de acuerdo con las instrucciones que al efecto le
sefiale el Ministerio.

El Ministerio tendra un plazo maximo de veinte dias habiles, contados desde que el
sostenedor le haya presentado la documentacion anterior, para pronunciarse sobre la
misma. Si el Ministerio rechaza o formula observaciones a los antecedentes
acomparfiados por el sostenedor, éste debera subsanar lo objetado dentro del plazo que
se le fije al efecto.

Los eventuales atrasos en el pago, problemas financieros de la empresa contratista o
subcontratista que se deriven de los errores en la presentacion de la documentacion o
atraso en subsanar las observaciones por parte del sostenedor, sera de de exclusiva
responsabilidad de éste.



Toda entrega de recursos se realizara dentro del mes siguiente a aquél en que se dio
cumplimiento a los requisitos para que proceda dicho pago, con excepcion de la entrega
del anticipo, la que se efectuara una vez aprobada la documentacién exigida para ese
caso.

Solo se podran traspasar recursos una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto
administrativo que apruebe el presente convenio.

SEXTO: En el caso de transferencia de recursos destinados al pago de anticipo al
contratista ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el sostenedor se
aplicaran, ademas, las siguientes reglas:

a) En forma previa a la transferencia de los recursos para el pago de anticipo, el
sostenedor debera hacer entrega de una o mas boletas de garantia bancaria a la
vista (boleta) tomadas a favor del Ministerio de Educacion por el contratista a cargo
de la ejecucion de las obras, con el objeto de caucionar el anticipo de precio
pactado en el correspondiente contrato.

b)  El monto de la o las boletas debera ser equivalente al monto total del anticipo y su
emision debera concordar con los plazos establecidos en el calendario de ejecucion
de obras, debiendo tener cada una de ellas una vigencia minima superior en
sesenta dias al plazo de ejecucién estimado para la etapa que garantizan y, en el
caso de la ultima boleta, esta vigencia debera ser superior en sesenta dias al plazo
estimado para la recepcion provisoria de las obras. Tratandose de una sola boleta,
ésta debera ser por un monto equivalente a la totalidad del anticipo y con una
vigencia minima superior en sesenta dias al plazo estimado para la recepcion
provisoria de las obras.

c) Las boletas seran devueltas a solicitud del sostenedor, siempre que previamente
haya sido requerida tal devolucién por el contratista a cargo de la ejecucion de las
obras, a medida que el anticipo se impute a las cuotas que se paguen conforme al
avance fisico del proyecto. En caso de tratarse de una sola boleta por el total de
anticipo, dicha boleta podra ser canjeada por otra cada vez que el anticipo se impute
a las cuotas que se paguen conforme al avance de las obras, de tal manera que
siempre se mantenga la caucién sobre el monto del anticipo no devuelto.

d)  Diez dias antes del vencimiento de cualquiera de las boletas y sin que concurran las
circunstancias que hagan procedente su devolucién por parte del Ministerio, el
sostenedor debera encargarse de que el contratista reemplace la boleta pertinente
por una de iguales caracteristicas, con la vigencia que corresponda conforme a lo
anteriormente sefialado, y asi sucesivamente hasta que se haya recuperado la
totalidad del anticipo. Asimismo, sera responsabilidad del sostenedor hacer llegar la
boleta reemplazada a la Secretaria Regional Ministerial de Educacién respectiva,
antes del término del plazo a que se refiere el parrafo siguiente.

e)  Sicinco dias antes del vencimiento de la boleta que se debe reemplazar no se da
cumplimiento a lo sefialado en el parrafo precedente, el Ministerio podra ejecutar la
correspondiente boleta y suspender la entrega de los recursos hasta que se
recupere el anticipo caucionado con dicha boleta.

SEPTIMO: El proyecto deberd estar totalmente ejecutado y contar con recepcion
provisoria al 28 de febrero de 2011.

Conjuntamente con la recepcién provisoria, debera presentarse.un certificado emitido por
un profesional competente (contratado por el sostenedor arquitecto, constructor civil,
ingeniero constructor o ingeniero civil), respecto a que la infraestructura que fue objeto de
reparaciones puede ser utilizada sin riesgo por parte de los alumnos, profesores y demas
personas que trabajen o concurran al establecimiento. En el caso de obras ya ejecutadas,

este certificado debera acompariarse junto a la primera solicitud de transferencia de
recursos.



Para dicho efecto, dentro de ese plazo, el sostenedor debera dar cumplimiento a las
obligaciones que mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecute el
proyecto y debera entregarlo terminado a la comunidad escolar al inicio del afio escolar
2011.

En todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiquen, el Ministerio podra otorgar
un nuevo plazo para la ejecucion proyecto, previa solicitud escrita del sostenedor.

OCTAVO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, el sostenedor se obliga al
cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Solicitar y obtener los permisos que correspondan.

b) Contratar la ejecucion del proyecto, velar por su correcta ejecucion y entregar la
boleta de garantia bancaria a la vista para caucionar el anticipo.

c) Encargarse de que el proyecto se ejecute dentro del plazo indicado en la clausula
séptima anterior.

d) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefialado en las clausulas
anteriores a la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio.

e) Pagar a los encargados de realizar las reparaciones en los plazos indicados en el
contrato de obras.

) Gestionar la obtencién de la recepcion municipal de las obras, si corresponde.
g) Hacer entrega del proyecto terminado a la comunidad escolar.

Ademas, el sostenedor se obliga expresamente a destinar la infraestructura reparada a
fines exclusivamente educacionales.

NOVENO: Las siguientes situaciones seran consideradas incumplimiento de contrato v,
en consecuencia, daran especialmente derecho al Ministerio para poner término,
unilateralmente, al presente convenio y solicitar la devolucién de los recursos entregados:

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior.

b) Cualquier otro incumplimiento grave del sostenedor que impida la ejecucion del
proyecto o la destinacion de las obras reparadas a los fines previstos por el
presente convenio.

Las infracciones anteriores daran derecho al Ministerio para poner término
anticipadamente al convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el
mismo acto el reintegro de los recursos entregados, reajustados de acuerdo a la variacion
del Indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verificd la
transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucion de los recursos.

El sostenedor debera proceder a la devolucion de los recursos dentro de 30 dias corridos,
contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcién de la carta certificada por la

que se notifica el acto administrativo que declara el término anticipado del convenio, en la
oficina de correos correspondiente.

DECIMO: El Ministerio ejercera los siguientes mecanismos de cantrol:

a) Verificara el desarrollo de las distintas etapas del proceso de ejecucion de obras
que comprende el proyecto, mediante a lo menos una visita de las mismas
realizadas por sus funcionarios de los niveles central, regional o de personas
especialmente contratadas para este efecto. Se comunicard al sostenedor la
persona o la empresa habilitada en cada caso.



- -Para este efecto, el Ministerio establecera un sistema de supervision y monitoreo
del avance y cumplimiento de las obras contratadas por el sostenedor, definiendo
los hitos en los cuales participara mediante visitas en terreno, tal como se indica
en la letra b) de la clausula quinta precedente. Por su parte, el sostenedor debera
mantener en la obra una carpeta actualizada con copia del presente convenio, con
los documentos y antecedentes de las transferencias realizadas, la que podra ser
revisada por los supervisores a que se refiere el parrafo precedente.

Para realizar la supervisién a que se refiere esta clausula, se hace presente que el
sostenedor debera mantener en la obra y a disposicion del Ministerio una copia
actualizada de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de
antecedentes administrativos (bases generales y especiales de licitacion, anexos,
aclaraciones y enmiendas a las bases, oferta adjudicada con presupuesto
detallado, contrato de ejecucion, programa de ejecucién, antecedentes del
contratista, y demas documentos y antecedentes que se le sefialen por el
Ministerio.

En caso que se obstruya o impida la supervision y monitoreo de la obra, o que no
se mantenga en ésta la carpeta con los documentos y antecedentes a que se
refiere el parrafo segundo y tercero de este literal, se incurrira en incumplimiento
de contrato dando derecho al Ministerio a suspender la transferencia de recursos,
a poner término inmediato a este convenio y a recuperar el aporte entregado, en la
forma prescrita en la clausula novena.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza esta
Secretaria de Estado no constituye, ni reemplaza Ia inspeccidn técnica de obras
(ITO).

b) El sostenedor debera llevar cuenta corriente separada para la administracion de
los fondos que se le transfieran por concepto del “Plan de Reparaciones Menores”,

y debera permitir que sea revisada por los mismos funcionarios sefialados en el
literal anterior a su sola solicitud.

El sostenedor debera informar al Ministerio sobre su apertura mediante |a
presentacion de un certificado o constancia emitida por la respectiva entidad
bancaria, en el que se indique: nombre de la entidad bancaria y sucursal, nombre y
RUT del titular, nimero de la cuenta corriente, y que dicha cuenta se destinara
exclusivamente a la administracién de los sefalados recursos.

En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir del sostenedor cualquier
otra documentacion o antecedente relativo a la ejecucion del proyecto.

UNDECIMO: El sostenedor declara que conoce los items que se pueden financiar de
conformidad con el “Plan de Reparaciones Menores”.

Asimismo, el sostenedor declara que es el gestor del proyecto materia del presente
convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados
al Ministerio antes de la firma de éste y durante la ejecucion del proyecto, por lo que
asume totalmente las consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven.

DUODECIMO: El sostenedor debera informar del financiamiento del proyecto mediante
los recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en toda actividad,
publicacién, escrito o propaganda en que se haga difusion del mismo, debiendo insertar el
logotipo institucional del Ministerio de Educacién de acuerdo a sus politicas y estrategias
comunicacionales, cuando dicha difusién conste en un medio escrito.

DECIMOTERCERO: La calidad de Alcalde de la llustre Municipalidad de Talca de don
Juan Castro Prieto, consta de Decreto Alcaldicio N°3.007, de 09 de diciembre de 2008.

El nombramiento de don Joaquin Lavin Infante como Ministro de Educacion consta del
Decreto Supremo de Interior N° 168, de 2010.



DECIIPOCUARTO: EIl presente convenio regird desde la total tramitacion del acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el mismo.

DECIMOQUINTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes fijan
su domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccion de
sus tribunales de justicia.

DECIMOSEXTO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor y
valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto
administrativo aprobatorio.

FIRMADO
JUAN CASTRO PRIETO, Alcalde llustre Municipalidad de Talca

JOAQUIN LAVIN INFANTE, Ministro de Educacién

ARTICULO 4°: El gasto que demande para el
afio 2010 el cumplimiento de los convenios que por este acto se aprueban, se imputara de
conformidad con la Ley N° 20.407, de la siguiente manera: “Partida 09, Capitulo 01,
Programa 01, Subtitulo 33, item 03, Asignacién 011, Subsecretaria de Educacion,
Ministerio de Educacion”.

ANOTESE Y NOTIFIQUESE

“Por orden del Presidente de la Republica”

JOAQUIN LAVIN INFANTE
MINISTRO DE EDUCACION

Lo que transcribo para su conocimiento.

Saluda a usted,

FERNANDO ROJAS OCHAGAVIA
SUBSECRETARIO DE EDUCACION

Distribucion:

- Oficina de Partes

- Subsecretaria

- DIPLAP 1

- DAG (Seccién Ejecucion
Presupuestaria)

- DIE

- Juridica DIE

- SECREDUC

- Sostenedor

Total
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DECRETO ALCALDICIO N°_-

inn 9
TALCA, 0 1 MAR. 201

VISTOS:

La Circular N© 4, de fecha 20 de Enero del
2003, del Ministerio de hacienda que contiene el Instructivo sobre Transparencia en las
Contrataciones Publicas, la Ley NO 19.886, del 2003, Ley de Bases sobre Contratos
Administrativos de Suministro y Prestacion de Servicios, el Reglamento de la Ley N©
19.886, publicada en el Diario Oficial del 24 de Septiembre del 2004, el Oficio (O) N°
162, de fecha 25 de Febrero del 2011, de la Secretaria Comunal de Planificacion, el
Oficio (O) 193, de fecha 08 de Febrero del 2011, del Jefe Departamento de
Administracion Municipal (S) y, conforme a las facultades que me confiere la Ley
No 18.695, de 1988, refundida.

CONSIDERANDO:

1.- Los Libros en su totalidad deben estar en
los distintos establecimientos educacionales municipales el dia en que comienzan las
clases, es decir, a partir del dia Jueves 03 de Marzo del 2011.

2.- Un proceso de Licitacion completo
conlleva entre 30 a 45 dias.

3.- Que la Ley N© 19.886n en su Articulo 8°
letra c) y el reglamento en su Articulo 10° N° 3, contempla la facultad del Jefe de
Servicio para operar mediante Trato Directo en casos de emergencias, urgencias e
imprevistos.

DECRETO:,
1.- Autorizase el mecanismo de Trato Directo

con el proveedor Talleres Graficos Smirnow S.A., Rut: 93.002.000-1, la adquisicion de
libros de clases DAEM 2011, de acuerdo al siguiente detalle:

No Item Cantidad Precio Precio Total
Unitario $ $
1 | Libro de Clases Educacién 85 3.800.- 323.000.-
Pre-Basica

2 | Libro de Clases Educacion 525 4.700.- 2.467.500.-
Basica

3 | Libro de Clases Educacion 280 5.600.- 1.568.000.-
Media

4 | Libro de Clases Educacién 110 4.200.- 462.000.-
Especial

5 | Registro escolar 58 5.900.- 342.200.-

6 | Libro Asistencia por Horas 60 8.500.- 510.000.-

7 | Libro de Correspondencia 50 600.- 30.000.-

8 | Libro de Acta Consejo 50 1.100.- 55.000.-

9 | Registro Bitacora 50 3.800.- 190.000.-

10 | Registro Firma Asistentes 100 3.800.- 380.000.-

Educacion

Subtotal 6.327.700.-

Iva 1.202.263.-

Total 7.529.963.-

/12



ALCALDIA

1. Los libros se deben hacer llegar, debidamente embalados, a la Direccion de
Administracién de Educacion Municipal, DAEM, ubicado en 4 Oriente 1 y 2 Norte
N© 1.280, Talca, previa coordinacién con la Inspeccién Técnica.

2. El plazo para la entrega de la totalidad de los libros es hasta el dia Jueves 03 de
Marzo del presente afio.

3. Una vez que se recepcionen la totalidad de los libros, la Inspecciéon Técnica debera
emitir y firmar Certificado de Recepcion Conforme.

4. En caso de que los libros no sean entregados en los plazos anteriormente
establecidos, la empresa incurrird en una multa equivalente al 3% del valor de la
orden de compra, por cada dia de atraso y por cada libro no entregado, con un
plazo maximo de 30 dias. Posteriormente a este plazo se emitirad decreto alcaldicio
que deja sin efecto el decreto que autoriza el mecanismo de trato directo y
cancelacion respectiva.

5. La Inspeccién Técnica estara a cargo de la sefiorita Rosa Azriek Méndez, Jefa del
Departamento de Educacion del DAEM, fono 071-203740.

6. Para el pago serd requisito que la empresa entregue a la Inspeccion Técnica la
factura a nombre de la I. Municipalidad de Talca — Educacién, Rut 69.110.400-1.

7. Sera la Inspeccion Técnica quien envié a la Unidad de Finanzas - Educacion la
factura, previé VOBO del Inspector Técnico, junto a la Orden de Compra respectiva,
decreto que autoriza el mecanismo de trato directo y el certificado de Recepcién
Conforme.

8. El gasto por la Adquisicion de Libros — DAEM 2011, se imputara a la cuenta
22-04-002 Textos y Otros Materiales de Ensefanza, del presupuesto Educacion
vigente para el afo 2011.

fr’HQ.TESE Y COMUNIQUESE.-

-L{)

UAN ENRIQUE CASTRO PRIETO
ALCALDE

oud 019 /20!
£4¢¢
) Archivo Alcaldia &

Direc. de Finanzas

Secplan

Direc. Comunal de Educacion
Interesado

Maria Auxiliadora 779, Santiago
Secretaria Municipal (Contraloria)
Depto. Contrpl

28.02.2011.- /V‘/(/
(
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I. MUNICIPALIDAD DE TALCA
PROVINCIA DE TALCA

. i £ ’}‘ ong =
e DECRETO ALCALDICIO N~ _tU 09
Area : 1
Programa : 1
IMPUTACION 215-31-02-004-230 TALCA, (1 MAR. 2011
PRESUPUESTADO | $ 10,375,000
COMPROMETIDO $ 4,129,300
|IPTE. DOCUMENTO | $ 521,220
SALDO DISPONIBLE | $ 5,724,480 VISTOS:
ANZAS _~ 01/03/2011

/ La Ley N° 19.886 de Bases sobre Contratos

Administrativos de Suministro y Prestacién de Servicios, Reglamento de la Ley N° 19.886,
el Decreto Supremo N° 1763 de Hacienda, modificatorio del D.S. N° 250 de 2004 de ese
Ministerio, que contiene el Reglamento de la Ley N° 19.886, el Decreto Alcaldicio N° 0739 de
fecha 10 de Febrero de 2011 que aprueba las Bases del proceso licitatorio 2291-10-L111,
correspondiente a la adquisicién de Plantas Dimofortecas y Lirios solicitado por Fomento
Productivo, en Orden de Pedido N° 017678, el cuadro de evaluacién de las ofertas del proceso
2291-10-L111, y conforme a las facultades que me confiere la Ley 18.695, de 1988, refundida.

CONSIDERANDO:

1.- La propuesta emanada de la Evaluacién Técnica
y Econdémica del proceso Licitatorio 2291-10-L111.

DECRETO:

1.- Adjudiquese el proceso 2291-10-L111,
correspondiente a la adquisicién de Plantas Dimofortecas y Lirios solicitado por Fomento
Productivo, al siguiente proveedor:

VIVERO TERRANOVA Y CIA. LTDA., RUT. N° 76.226.840-K, por la adquisicion de Plantas
Dimofortecas y Lirios, por la suma de $ 521.220.- (Quinientos veintiun mil doscientos veinte
pesos), IVA Incluido.

2.- Genérese la orden de Compra respectiva a
través de Sistema de informacion de Chilecompra dentro de las 24 horas siguientes de dictado
el presente Decreto, conforme a lo sefialado en el penultimo inciso del Articulo 8 de la Ley de
Compras.

3.- Imputese el gasto a la Cuenta 215-31-02-004-
230, Area 1, Programa 1, del Presupuesto Municipal Vigente para el afo 2011.

VEDA SEPULVEDA
UNICIPAL (S)

WBU/ASS/SBA/ycc
DISTRIBUCION:

- Archivo Alcaldia

- Direc. de Finanzas

- Adquisiciones

- Interesados

- Depto. Fomento Productivo
Depto. Control

QIR IDNA 4 b
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PROVINCIA DE TALCA

ALCALDIA DECRETO ALCALDICION® i 0158 /
Area: 4
Programa : 34 B z[m
| MPUTACION 215-22-04-004 TALCA, 01 MAR.
|PRESUPUESTADO | $ 21,500,000
COMPROMETIDO | $ 4,584,232
PTE. DOCUMENTO | $ 407,277
SALDO DISPONIBLE | $ 16,508,491 VISTOS:

Vo B° F]NANiAS/ 01/03/2011

/ La Ley N°® 19886 de Bases sobre Contratos
Administrativos de Suministro y Prestacion de Servicios, Reglamento de la Ley N° 19.888,
el Decreto Supremo N° 1763 de Hacienda, modificatorio del D.S. N° 250 de 2004 de ese

Ministerio, que contiene el Reglamento de la Ley N° 19.886,Decreto Alcaidicio N° 736 de fecha
10 de Febrero de 2011 que aprueba las Bases del Proceso Licitatorio 2291-7-L111
correspondiente a la adquisicion de insumos Clinica Veterinaria por Aseo y Ornato segun Nota
de Pedido N° 22, Cuadro Comparativo por linea producto Proceso 2291-7-L1 11, Decreto
Alcaldicio N° 972 de Adjudicacion de fecha 24 de Febrero de 2011 y conforme a las facuitades
que me confiere la Ley 18.695, de 1988, refundida.

CONSIDERANDO:

1.- Queé por error al traspasar los datos a la piantilla
del cuadro comparativo por linea de producto.

DECRETO:

1.- Modifiquese el valor autorizado a través del
Decreto Alcaldicio sefialado en los vistos incrementandose a $ 407.277, WA incluido al
proveedor FARMACEUTICA SCHUBERT Y CIA. LTDA., RUT. N° 78.087.980-7.

2.- Genérese la Orden de Compra respectiva =z
través del Sistema de Informaciones de Chilecompa dentro de las 24 horas siguientes de
dictado el presente Decreto, conforme a lo sefialado en el pentltimo Inciso del Articulo 8° de a
Ley de Compras.

3.- Imputese el presente gasto a la Cuenta 215-22-
04-004, Area 4, Programa 34, del Presupuesto Municipal vigente para el afio 2011.

ANOTESE Y COMUNIQUESE -
L NG

ANENRIQUE CASTRO PRIETO
AL Ch-"ALCALDE

AUNICIPAL (S)
JECP/YAY/SBAJycc
DISTRIBUCION:

- Archivo Alcaldia

- Direc. de Finanzas

- Adquisiciones

- Interesado

- Depto. Aseo y Ornato
- Depto. Control
28/02/2011 lf S
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DECRETO ALCALDICIO N° 1 0 5 7 /

TALCA. 01 MAR 2011

VISTOS:

La Solicitud de Demolicién N° 782, de fecha 21 de
Febrero de 2011, del sefior Director de Obras Municipales, lo dispuesto en el Articulo 148° de la
Ley General de urbanismo y Construccion, considerando el sismo con caracter de terremoto
ocurrido el 27 de Febrero del 2010, la Resolucién N° 264, del 17 de Enero del 2011,de la
Secretaria Regional Ministerial de Salud, y conforme a las facultades que me confiere la Ley
18.695, de 1988, refundida,

DECRETO:

Ordénese la demolicion por riesgo inminente de
derrumbe del inmueble ubicado en calle 1 Poniente N° 880, Talca, Rol de Avallo N° 583-16, del
Servicio de Impuestos Internos, de propiedad del Sr. AUGUSTO FERNANDO HILLMER
MUNDACA.

El plazo de demolicién sera de 30 dias y el costo de
los mismos de cargo del propietario. Si éste no la efectuare en el plazo sefialado, en caso de
existir peligro para transelntes, se demolera aquella parte que los pueda afectar por el
Municipio, sin perjuicio de repetir en contra del propietario el pago de los gastos en que esta
Corporacion incurra.

Correspondera a la Direccion de Inspeccién efectuar
la notificacién del presente Decreto Alcaldicio.

ANOTESE Y COMUNIQUESE .-

TQUE CASTRO PRIETO
ALCALDE

DISTRIBUCION:
- Archivo Alcaldia
- Depto. de Obras Municipales
- Direc. de Inspeccion (2)
- Secretaria Municipal
- Tesoreria Municipal
- Depto. Control
01/03/2011, 4 s
71? and
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DECRETO ALCALDICION® 1UDS

TALCA. 0 1 MAR. 2011

VISTOS:

El Decreto Alcaldicio N° 0222 de fecha 18 de Enero
de 2011 y conforme a las facultades a las facultades que me confiere la Ley 18.695, de 1988,
refundida,

CONSIDERANDO:

Qué, mediante Decreto Alcaldicio de los Vistos, se
contratd bajo la modalidad de Trato Directo al Sefior CIRILO MISAEL ESPINOZA TRONCOSO,
RUT. N° 6.522.536-0, domiciliado en Pasaje 10 Norte N° 3063, giro Transporte, propietario del
Bus Mercedes Benz, afio 2005, Placa Patente YJ-1267, con capacidad para 24 pasajeros, para
efectuar aproximadamente 20 viajes a los diferentes sectores rurales de la Comuna que
participaran en el Primer campeonato de Futbol Rural.

DECRETO:

1.- Rectificase el Decreto Alcaldicio mencionado en
los Vistos solo en el sentido de establecer que donde dice “Cuenta 215-24-081-0078 Pasajes,
Fletes y Bodegajes, Area 3, Programa 11", debe decir “Cuenta 215-22-09-003-003 “Otros
Arriendos de Vehiculos Area 3, Programa 11",

N"ENRIQUE CASTRC PRIETO
\ ALCALDE

- Archivo Alcaldia

- Direc.Finanzas

- Direc. de Des. Comunitario

- Organizaciones Comunitarias
- Depto. Adquisiciones

- Interesado

- Unidad de Deportes

- Administrador Municipal

- Tesoreria Municipal

- Depto. Control ", W v
01/03/2011 &/Wf




REPUBLICA DE CHILE
I. MUNICIPALIDAD DE TALCA
PROVINCIA DE TALCA
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DECRETO ALCALDICIO N° /

TALCA, 0 1MaR 201

VISTOS:

La Ley N° 19.886 de Bases sobre Contratos
Administrativos de Suministro y Prestacion de Servicios, Reglamento de la Ley N° 19.886,
el Decreto Supremo N° 1763 de Hacienda, modificatorio del D.S. N° 250 de 2004 de ese
Ministerio, que contiene el Reglamento de la Ley N° 19.886, la Nota de Pedido N° 1246, de
fecha 03 de Febrero del 2011 de DIDECO y conforme a las facultades que me confiere la Ley
18.695, de 1988, refundida.

CONSIDERANDO:

1.- Que el proceso cuya ID. Corresponde a 2291-
34-L111 esta clasificado como Licitacion menor o igual a 100 UTM.

DECRETO:

1.- Apruébase la Ficha Base I.D. 2291-34-L111,
correspondiente a la adquisicion de Calzado Escolar solicitados por DIDECO destinados a
CEDESOS. '

2.- Publiquese el llamado en el Sistema de
Informaciones de Chilecompra.

ANOTESE Y- COMUNIQUESE -

X t/ ;':4;«.\’ P \, :

ALE RO S LVEDA SEPULVEDA
SEC ARID MUNICPAL (S)
JECP/ASS/SB a
DISTRIBUCION:
- Archivo Alcaldia
- Direc. de Finanzas
- Administrador Municipal
- Adquisiciones
- Tesoreria Municipal
- Secretaria Municipal
Depto. Contrpl 'd

25/0212011p 1L v " 0 Y)
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DECRETO ALCALDICIO N° /

TALCA,
0 1 MAR. 207

VISTOS:

El Oficio (O) N° 0448, de fecha 16 de Febrero dei 2011, de
Secretaria Regional Ministerial de Educacién Regién del Maule, el Decreto Exento N° 2486, de
fecha 23 de Diciembre del 2010, del Ministerio de Educacién y conforme a las facultades que
me confiere la Ley 18.695, de 1988, refundida.

DECRETO:

Apruébase Convenio suscrito con fecha 12 de Octubre del
2010, entre la I. MUNICIPALIDAD DE TALCA y el MINISTERIO DE EDUCACION,
correspondiente a transferencia de recursos para reparaciones menores de los
Establecimientos Educacionales Liceo Marta Donosos Espejo, de la Comuna de Talca.

T —

QRN ‘
ANOTESE QMUNIQUESE -
5 %rsa ‘ﬁ. -
15 <§|'

SOREHRIQUE CASTRO PRIETO
// ALCALDE

ALEJANDRO SEPULVEDA SEPULVEDA
SECRETARIO MUNICIPAL (S)
JECPYASS/sga
DISTRIBUCION
- Archivo Alcaldia
- Direc. de Finanzas
- Direc. Comunal de Educacién
- Secplan
- Ministerio de Educacién
- Direc. de Obras Municipales
- Depto. Juridico
- Secretaria Municipal
- Depto. Control .
23/02/2011 ) |
00 70 ¢/ {epes'
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DIVISION DE PLANIFICACION Y PRESUPUESTO
o L TLANITILALIUN Y PRESUPUESTO

APRUEBA CONVENIO ENTRE EL MINISTERIO DE
EDUCACION Y LA ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE
TALCA PARA FINANCIAR LA EJECUCION DE
OBRAS DE DEMOLICION CON EL OBJETO QUE EL
ESTABLECIMIENTO EDUCACIONAL “LICEO
MARTA DONOSO ESPEJO”, RBD: 2935, DE LA
COMUNA DE TALCA, REGION DEL MAULE,
RECUPERE FINALMENTE SuU NORMAL

FUNCIONAMIENTO.
WINISTERIO DE EDUCACION (Solicitud N° 2761)
K. é X SANTIAGO,
DOCUMENTO TOTALMENTE
. TRAMITADO

DECRETO EXENTON® 73 DIl 7010 2486

CONSIDERANDO:

Que, Ley N° 20.407 de Presupuestos del Sector
Pablico para el afio 2010, modificada por el Decreto
Supremo N° 366, de 2010, del Ministerio de Hacienda,
en la Partida 09, Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo
33, ltem 03, Asignacién 011 denominada “Plan de
Emergencia Infraestructura y Equipamiento Escolar”,
dispone que con esos recursos “se podré financiar fas
reparaciones de establecimientos educacionales
regidos por el Decreto con Fuerza de Ley N° 2 del
Ministerio de Educacion, de 1998, ubicados en jas
Zonas declaradas afectadas por la catastrofe dsl
terremoto, mediante Decrsto Supremo N° 150, de!
Ministerio del interior, de 2010™

Que, asimismo, establece que “los recursos serédn

ejecutados por Jos sostenedores de los citados

2NN educacionales, previo convenio
dlerio de Educacion™

IgcFpiento educacional “Liceo Marta
Segyité seriamente dadado como
gnsecuencia del teryemoto dei‘pasado 27 de fsbrero



Que, en ese contexto el Ministerio de Educacion

suscribié un convenio con la llustre Municipalidad de Talca, para ﬁnapciar el proyegt_o de
demolicion de parte del “Liceo Marta Donoso Espejo”, con el objetc de permitir en
definitiva el normal funcionamiento del establecimiento, y

VISTO:

Lo dispuesto en la Ley N° 18956 que
reestructura el Ministerio de Educacion; Ley N° 20.407 de Presupuestos del Sector
Publico para el aflo 2010; Decreto con Fuerza de Ley N° 2, de 1998, del Ministerio de !
Educacion; Decreto Supremo N° 150, de 2010, del Ministerio del Interior; Decreto
Supremo N° 366, de 2010, del Ministerio de Hacienda; Decreto Supremo N° 19, de 2001, ;
del Ministerio Secretaria General de Gobiemno; y, Resolucion N° 1.600, de la Contraloria |
General de la Republica, de 2008,

DECRETO:

ARTICULO 1°: Apruébase el convenio, celebrado
con fecha 14 de diciembre de 2010 entre el Ministerio de Educacién y la llustre |
Municipalidad de Talca, cuyo texto es el siguiente: f

CONVENIO

En Santiage, a 14 de diciembre de 2010, entre el MINISTERIO DE EDUCACION,
representado por su Ministro don Joaquin Lavin Infante, ambos domiciliados en Avenida
Libertador Bemardo O'Higgins N° 1371, 7° piso, comuna de Santiago, Regién |
Metropolitana de Santiago, en adelante “el Ministerio®, y la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE
TALCA, RUT: 69.110.400-1 en adelante “el sostenedor”, representada por su Alcalde don
Juan Castro Prieto, ambos domiciliados en calle Uno Norte N° 797, comuna de Talca,
Region del Maule, se conviene lo siguiente: ‘

PRIMERO: Las partes dejan establecido que mediante Decreto Supremo de Hacienda N°
366, de 2010, se modificod el Presupuesto del Ministerio de Educacién creandose el “Plan
de Emergencia Infraestructura y Equipamiento Escolar (Partida 09, Capitulo 01,
Programa 01, Subtitulo 33, ltem 03, Asignacién 011), mediante el cual podran financiarse
las reparaciones de aquellos establecimientos educacionales regidos por el Decreto con
Fuerza de Ley, del Ministerio de Educacién, N° 2, de 1998, ubicados en las zonas
declaradas afectadas por la catastrofe del terremoto, mediante Decreto Supremo N° 150,
del Ministerio del interior, de 2010.

La misma asignacion dispone que los recursos seran ejecutados por los sostenedores de
los establecimientos educacionales, previo convenio suscrito con el Ministerio de
Educacion.

SEGUNDO: EIl establecimiento educacional “Liceo Marta Donoso Espejo”, rol base de
datos (RBD): 2935, ubicado en calle 4 Norte N° 1334, comuna de Talca, de dependencia
municipal, regido por el Decreto con Fuerza de Ley N° 2, del Ministerio de Educacion, de
1998, se encuentra en una zona declarada afectada por la catastrofe dei terremoto de
acuerdo al Decreto Supremo de Interior N° 150, de 2010, resultando dafiado como
consecuencia de dicho sismo.
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De acuerdo a lo sefialado precedentemente, a lo dispuesto en la asignacion
" presupuestaria ya citada, y con ios ante ntes presentados por el sostenedor y |

|

aprobados por €l Ministerio, esta Secretaria de Estado transferira recursos con el objeto |
de apoyar al sostenedor a financiar la contratacion de la demolicién de la infrae_structura, |
que permitan que en definitiva el establecimiento recupere su normal funcionamiento, las |

que en adelante se denominaran “el proyecto”.

TERCERO: En virtud del presente acto, el sostenedor se obliga a contratar la ejecucién

del proyecto indicado en la cldusula precedente conforme a los antecedentes que el |
mismo presenta, avala y garantiza; a la normativa sobre infraestructura educacional; a ios |
documentos referidos en la clausula décima siguiente; a ia normativa técnica vigente en |

materia educacional, y a las instrucciones que el Ministerio entregue sobre esta materia.

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a $ 165.000.000 (ciento sesenta v

cinco millones de pesos), costo que se financiara con recursos que aportara el Ministerio
de conformidad con la Partida 09, Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo 33, item 03, |

Asignacién 011, de la Ley N° 20.407.

En caso que el costo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el Ministerio sélo

traspasara el monto efectivamente gastado en su ejecucion.

En todo caso, si con posterioridad a Ia aprobacion del proyecto, se produce un aumento |

de los costos originalmente determinados o se incorporan en el contrato partidas no

consideradas en el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta ser superior al costo
estimado, el sostenedor asume expresamente la obligacién de financiar el mayor |

costo asociado a la ejecucién del proyecto.

QUINTO: El Ministerio transferira los recursos al sostenedor por concepto de anticipo v de

demolicion.

a) Anticipo: el Ministerio podra transferir hasta un 25% del monto total de recursos
que le corresponde financiar de acuerdo con la clausula precedente, el que se
garantizara con boletas de garantia bancaria a la vista, ‘en la forma indicada en la
clausula sexta.

El anticipo se descontara de cada una de las cuotas que se paguen conforme a la
letra b) siguiente, en la misma proporcién que signifique el monto del anticipo en el
costo total de ia demolicion.

No obstante lo anterior, en la ultima cuota que se pague al sostenedor se
descontara por anticipo el monto que asegure su total devolucion.

b)  Transferencia de recursos por ejecucion de obras: el Ministerio transferirs
recursos por este concepto en el numero de cuotas establecidos en el contrato de
demolicion.

Para efectos de lo anterior, y conforme a lo establecido en la clausula décima, se
efectuaran controles selectivos de conciliacién entre el avance fisico y el avance
financiero que sefialen los estados de pago, por lo que la transferencia de recursos
estara sujeta a que el avance financiero se corresponda con el avance fisico
efectivo.

Ei sostenedor deberd soiicitar la transferencia de recursos mediante el documents
denominado “Boletin de Transferencia de Recursos”, cuyo formato proporcionara e
Ministerio.
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Con el fin de que el Ministerio pueda realizar una programacion de los dineros que debera |
- transferir por estos conceptos y previo a la entrega de recursos al §ostene§or, éste debers |
presentar los flujos estimados de gastos de acuerdo con las instrucciones que se le

entreguen.

El Ministerio tendra un plazo de veinte dias habiles, contados desde que el sostenedor le |

haya presentado la documentacion anterior, para pronunciarse sobre la misma. Si |
rechaza o formula observaciones a los antecedentes acompafiados por el sostenedor, 3

éste debera subsanar lo objetado dentro del plazo que se le fije al efecto.

Los eventuales atrasos en el pago, los problemas financieros de la empresa contratista o

subcontratista que se deriven de los errores en la presentacion de la documentacién o
atraso en subsanar las observaciones por parte del sostenedor, sera de de exciusiva

responsabilidad de éste.

Toda entrega de recursos se realizara dentro del mes siguiente a aquél en que se dio |
cumplimiento a los requisitos para que proceda dicho pago, con excepcién de la entrega |
del anticipo, la que se efectuara una vez aprobada la documentacion exigida para ese

caso.

Sélo se podran traspasar recursos una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto |

administrativo que apruebe el presente convenio.

SEXTO: Para la transferencia de recursos destinados al pago de anticipo al contratista |
ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el sostenedor se aplicaran, }

ademas, las siguientes reglas:

a) En forma previa a la transferencia de los recursos para el pago de anticipo, el
sostenedor debera hacer entrega de una o mas boletas de garantia bancaria a la
vista (boleta) tomadas a favor del Ministerio de Educacion por el contratista a cargo

de la ejecucidn del proyecto, con el objeto de caucionar el anticipo de precio |

pactado en el correspondiente contrato.

b)  El monto de la o las boletas debera ser equivalente al monto total del anticipo y su

emision debera concordar con los plazos establecidos en el calendario de ejecucion

de obras, debiendo tener cada una de ellas una vigencia minima superior en |
sesenta dias al plazo de ejecucién estimado para la etapa que garantizan y, en el
caso de la ultima boleta, esta vigencia debera ser superior en sesenta dias al plazo |
estimado para la recepcién conforme de los trabajos por parte de los sostenedores. |

Tratdndose de una sola boleta, ésta debera ser por un monto equivalente a la
totalidad del anticipo y con una vigencia minima superior en sesenta dias al plazo
estimado para la sefialada recepcién conforme.

c) Las boletas seran devueltas a solicitud del sostenedor, siempre que previamente
haya sido requerida tal devolucién por el contratista a cargo de la ejecucién de las
obras, a medida que el anticipo se impute a las <[:uotas que se paguen conforme al
avance fisico del proyecto. En caso de tratarse 'de una sola boleta por el total de
anticipo, dicha boleta podra ser canjeada por otra cada vez que el anticipo se impute

a las cuotas que se paguen conforme al avance de las obras, de tal manera que

siempre se mantenga la caucién sobre el monto del anticipo no devuelto.

d) Diez dias antes del vencimiento de cualquiera de las boletas y sin que concurran ias ;
circunstancias que hagan procedente su devolucion por parte del Ministerio, e |

sostenedor debera encargarse de que el contratista reemplace la boleta pertinents

por una de iguales caracteristicas, con la vigencia que corresponda conforme a ic |

anteriormente sefialado, y asi sucesivamente hasta que se haya recuperado ia
totalidad de! anticipo. Asimismo, sera responsabilidad del sostenedor hacer liegar ia
boleta reemplazada a la Secretaria Regional Ministerial de Educacion
correspondiente, antes del término del plazo a que se refiere el parrafo siguiente.



e) Sicinco dias antes del vencimiento de la boleta que se dgpe re_emplaz'ar no se da
‘ cumplimiento a lo sefialado en el parrafo precedente, el Ministerio podra ejecutar la |
correspondiente boleta y suspender ia entrega de los recursos hasta que se ;
recupere el anticipo caucionado con dicha boleta. i

SEPTIMO: EI plazo de ejecucién del proyecto sera de ciento ocr_lenta dias corridos,
contados desde la fecha de total tramitacion del acto administrativo que apruebe el
presente convenio. ;

Dentro de este plazo el sostenedor debera dar cumplimiento a las obligaciones que mas
adelante se detalian, lo que implica hacer que se ejecute totalmente el proyecto. 1

En todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiquen, el Ministerio podra otorgar
un nuevo plazo para la ejecucion proyecto, previa solicitud escrita de! sostenedor. 1

OCTAVO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, el sostenedor se obliga al |
cumplimiento de las siguientes acciones especificas: ‘

a) Solicitar y obtener los permisos que correspondan.

b) Contratar la ejecucion del proyecto, velar por su correcta ejecucion y entregar la
boleta de garantia bancaria a la vista para caucionar el anticipo. f

c) Encargarse de que el proyecto se ejecute dentro del plazo indicado en la cidusula
séptima anterior.

d) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefialado en las cldusulas |
anteriores a la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio.

e) Pagar a los encargados de realizar demolicién en los plazos indicados en el |
contrato respectivo. |

NOVENO: Las siguientes situaciones seran consideradas incumplimiento de conrato v,
en consecuencia, daran especialmente derecho al Ministerio para poner término,
unilateralmente, al presente convenio y solicitar la devolucién de los recursos entregados:

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior.

b) Cualquier otro incumplimiento grave del sostenedor que impida la ejecucion del
proyecto.

Las infracciones anteriores darén derecho al Ministerio para poner término
anticipadamente al convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en e
mismo acto el reintegro de los recursos entregados, reajustados de acuerdo a la variacién
del Indice de Precios ai Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verificé la
transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucion de los recursos.

El sostenedor debera proceder a la devolucién de los recursos dentro de 30 dias corridos,
contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcion de la carta certificada por ia
que se notifica el acto administrativo que declara el término anticipado del convenio, en ia
oficina de correos correspondiente.

DECIMO: El Ministerio ejercera los siguientes mecanismos de contro!-

a) Verificara el desarrolio del proyecto mediante al menos una visita de realizada por
sus funcionarios de los niveles central, regional o de personas especialmerte
contratadas para este efecto. Se comunicara ai sostenedor la persona o iz
empresa habilitada en cada caso.



Para realizar la supervision a que se refiere esta clausula, se hace presente que el
sostenedor debera mantener en la obra y a disposicion del Ministerio una copia
actualizada de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de
antecedentes administrativos (bases generales y especiales de licitacion, en el
caso que no se realice un trato directo, anexos, aclaraciones y enmiendas a las

bases, oferta adjudicada con presupuesto detallado, contrato de ejecucion,

programa de ejecucion, antecedentes del contratista, y demas documentos y |

antecedentes que se sefialen en las instrucciones que entregue el Ministerio).

En caso que se obstruya o impida la supervisién o que no se mantenga en ésta la |

carpeta con los documentos y antecedentes a que se refiere el parrafo segundo de
este literal, se incurrira en incumplimiento de contrato dando derecho al Ministerio

|
!
|

a suspender la transferencia de recursos, a poner término inmediatc a este |

convenio y a recuperar el aporte entregado, en la forma prescrita en la clausula
novena.

»
|

b) El sostenedor deber4 llevar cuenta corriente separada para la administracién de |

los fondos que se le transfieran por concepto del presente convenio y debers
permitir que sea revisada por los mismos funcionarios sefalados en el literal
anterior a su sola solicitud.

El sostenedor debera informar al Ministerio sobre su apertura mediante la
presentacion de un certificado o constancia emitida por la respectiva entidad
bancaria, en el que se indique: nombre de la entidad bancaria y sucursal, nombre y
RUT del titular, nimero de la cuenta corriente, y que dicha cuenta se destinara
exclusivamente a la administracién de los sefialados recursos.

En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir del sostenedor cualquier
otra documentacion o antecedente relativo a la ejecucién del proyecto.

UNDECIMO: E! sostenedor declara que es el gestor del proyecto materia del presente
convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados
al Ministerio antes de la firma de éste y durante la ejecucion del proyecto, por lo que
asume totalmente las consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven.

DUODECIMO: El sostenedor debera informar del financiamiento del proyecto mediante
los recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en toda actividad,
publicacién, escrito o propaganda en que se haga difusion del mismo, debiendo insertar el
logotipo institucional del Ministerio de Educacion de acuerdo a sus politicas y estrategias
comunicacionales, cuando dicha difusién conste en un medio escrito.

DECIMOTERCERO: La calidad de Alcalde de la comuna de Talca de don Juan Castro
Prieto consta de Decreto Alcaldicio N° 3.007 de 09 de diciembre de 2008.

El nombramiento de don Joaquin Lavin Infante como Ministro de Educacién consta del
Decreto Supremo de Interior N° 168, de 2010.

DECIMOCUARTO: El presente convenio regird desde la total tramitacién del acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el mismo.

DECIMOQUINTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes fijan
su domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccion de
sus tribunales de justicia. '



DECIMOSEXTO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor y|
valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto |
administrativo aprobatorio. -

JUAN CASTRO PRIETO, Alcalde llustre Municipalidad de Talca
JOAQUIN LAVIN INFANTE, Ministro de Educacién

ARTICULO 2°: El gasto que demande para el |
afo 2010 el cumplimiento del convenio que por este acto se aprueba, se imputara de i
conformidad con la Ley N° 20.407, de la siguiente manera: “Partida 09, Capitulo 01, |
Programa 01, Subtitulo 33, item 03, Asignaciéon 011, Subsecretaria de Educacién, |
Ministerio de Educaciéon™. El gasto para los afios siguientes se imputara por acto |
administrativo posterior. '

. ANOTESE Y NOTIFIQUESE

POR ORDEN DEL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

JOAQUIN LAVIN INFANTE
MINISTRO DE EDUCACION

Lo que transcribo para su conocimiento.

Saluda a usted,
& i
FERNANDO ROJAS OCHAGAVi’A
SUBSECRETARIO DE EDUCACION
Distribucién:
-Oficina de Partes 1
-DAG (Seccion Ejecucién
Presupuestaria) 2
-Departamento de Infraestructura Escolar 1
-SECREDUC 1
-Sostenedor 1
Total 6



ALCALDIA™

DECRETO ALCALDICIO N° 1 0 2 O /

TALCA, 01 MAR 201

VISTOS:

El Oficio (O) N° 0443, de fecha 16 de Febrero del 2011, de
Secretaria Regional Ministerial de Educacién Region del Maule, el Decreto Exento N° 2473, de
fecha 23 de Diciembre del 2010, del Ministerio de Educacién y conforme a las facultades que
me confiere la Ley 18.695, de 1988, refundida.

DECRETO:

Apruébase Convenio suscrito con fecha 30 de Noviembre
del 2010, entre la I. MUNICIPALIDAD DE TALCA y el MINISTERIO DE EDUCACION,
correspondiente  a transferencia de recursos para reparaciones menores de los
Establecimientos Educacionales Escuela Inés Sylvester de Ortozon, Liceo Marta Donoso
Espejo, Liceo Industrial Superior, de la Comuna de Talca.

5—-# m—
SREMRIQUE CASTRO PRIETO
* ALCALDE

DISTRIBUCION

- Archivo Alcaldia

- Direc. de Finanzas

- Direc. Comunal de Educacioén

- Secplan
- Ministerio de Educacién
- Direc. de Obras Municipales

- Depto. Juridico
- Secretaria Municipal
Depto. Control
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VISTO:

Lo dispuesto en la Ley N° 18.956 que
reestructura el Ministerio de Educacion; la Ley N° 20.407 de Presupuestos del Sector
Publico para el afio 2010; el Decreto con Fuerza de Ley N° 2, de 1998, del Ministerio de
Educacién; el Decreto Supremo N° 150, de 2010, del Ministerio del Interior; el Decreto
Supremo N° 366, de 2010, del Ministerio de Hacienda; la Resolucion Exenta N° 5.381, de
2010, del Ministerio de Educacion; el Decreto Supremo N°19, de 2001, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia; y, la Resolucion N°1.600, de 2008, de la Contraloria
General de la Republica;

DECRETO:

ARTICULO 1°: Apruébase convenio celebrado
con fecha 30 de noviembre de 2010 entre el Ministerio de Educacion y la llustre
Municipalidad de Talca, cuyo texto es el siguiente:

CONVENIO

En Santiago, a 30 de noviembre de 2010, entre el MINISTERIO DE EDUCACION,
representado por su Ministro don Joaquin Lavin Infante, ambos domiciliados en Avenida
Libertador Bernardo O’Higgins N°1.371, 7° piso, comuna de Santiago, en adelante “el
Ministerio”, y la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE TALCA, RUT: 69.110.400-1, en adelante
“el sostenedor”, representada por su Alcalde don Juan Castro Prieto, ambos domiciliados
para estos efectos en 1 Norte N°797, comuna de Talca, Regién del Maule, se conviene lo
siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que por Decreto Supremo de Hacienda N° 366,
de 2010, se modificd la Ley N° 20.407, de Presupuestos del Sector Publico para el afo
2010, creandose el “PLAN DE EMERGENCIA INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO
ESCOLAR” en el Presupuesto del Ministerio de Educacion (Partida 09, Capitulo 01,
Programa 01, Subtitulo 33, ftem 03, Asignacién 011), mediante el cual podran financiarse
las reparaciones de aquellos establecimientos educacionales regidos por el Decreto con
Fuerza de Ley, del Ministerio de Educacién, N° 2, de 1998, ubicados en las zonas
declaradas afectadas por la catastrofe del terremoto, mediante Decreto Supremo N° 150,
del Ministerio del Interior, de 2010, y que resultaron afectados por dicho sismo.

Conforme la misma asignacion dispone, los proyectos que se financien con dichos
recursos seran ejecutados por los sostenedores de los citados establecimientos
educacionales, previo convenio suscrito con el Ministerio.

En ese contexto, este Ministerio establecié el “Plan de Reparaciones Menores para
Establecimientos Municipales Afectados por el Sismo de febrero de 2010”, en adelante
“Plan de Reparaciones Menores”, que tiene por objeto resolver deficiencias en la
infraestructura de los establecimientos educacionales del sector municipal, derivadas de
la accion del terremoto del 27 de febrero de 2010, a fin de restablecer su normal
funcionamiento antes del inicio del afio escolar 2011.

SEGUNDO: Que, en el marco del “Plan de Reparaciones Menores”, mediante Resolucion
Exenta N° 5.381, de 2010, del Ministerio de Educacion, resulté seleccionado el proyecto
de infraestructura presentado por la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE TALCA para el
establecimiento educacional denominado “ESCUELA INES SYLVESTER DE
ORTOZON?”, R.B.D.: 2.931, de la comuna de Talca, Regién del Maule.



En virtud de lo anterior, el Ministerio transferira recursos al sostenedor para que contrate
la ejecucion de aquellas reparaciones menores necesarias para que el establecimiento
educacional pueda iniciar su funcionamiento en condiciones de normalidad y seguridad al
inicio del afio escolar 2011, intervenciones que en adelante se denominaran “el proyecto”.

TERCERO: En virtud del presente acto, el sostenedor se obliga a contratar la ejecucion
del proyecto indicado en la clausula precedente conforme a sus especificaciones técnicas:
a los documentos y antecedentes referidos en la clausula décima del presente convenio:
al Plan de Reparaciones Menores; a la normativa técnica vigente en materia educacional;
y, a las instrucciones que proporcione al efecto el'Ministerio de Educacion.

CUARTO: EI costo estimado del proyecto asciende a $27.296.965.- (veintisiete millones
doscientos noventa y seis mil novecientos sesenta y cinco pesos), costo que se financiara
con recursos que aportara el Ministerio de conformidad con la Partida 09, Capitulo 01,
Programa 01, Subtitulo 33, ftem 03, Asignacion 011, de la Ley N° 20.407, equivalentes a
$27.296.965.- (veintisiete millones doscientos noventa y seis mil novecientos sesenta y
cinco pesos).

En caso que el costo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el Ministerio sélo
transferira hasta la concurrencia del costo efectivo del proyecto.

En todo caso, si con posterioridad a la aprobacién del proyecto, se produce un aumento
de los costos originalmente determinados o se incorporan en el contrato partidas no
consideradas en el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta ser superior al costo
estimado, el sostenedor asume expresamente la obligacién de financiar el mayor
costo asociado a la ejecucion del proyecto.

QUINTO: El Ministerio transferira los recursos al sostenedor por concepto de anticipo y de
ejecucion de las obras, de la siguiente forma:

a) Anticipo: el Ministerio podra transferir hasta un 25% del monto total de recursos
que le corresponde financiar de acuerdo con la clausula precedente, el que se
garantizara con boletas de garantia bancaria a la vista, en la forma indicada en la
clausula sexta.

El anticipo se descontara de cada una de las cuotas que se paguen conforme a la
letra b) siguiente, en la misma proporcidn que signifique el monto del anticipo en el
costo total de la obra.

No obstante lo anterior, en la ultima cuota que se pague al sostenedor se
descontara por anticipo el monto que asegure su total devolucion.

b)  Transferencia de recursos por ejecucién de obras: el Ministerio transferira
recursos por este concepto, de acuerdo al cumplimiento efectivo del programa de
obras especificado en el respectivo contrato de obras, lo que debera reflejarse en
estados de pago visados por la unidad técnica y aprobados por la inspeccion técnica
de obras (ITO), que el sostenedor presente al Ministerio, el que debera constatar
que los estados de pago se han visado y aprobado.

Para efectos de lo anterior, y conforme a lo establecido en la clausula décima, se
efectuaran controles selectivos de conciliacién entre el avance fisico y el avance
financiero que reflejen los estados de pago, por lo que la transferencia de recursos
estara sujeta a que el avance financiero corresponde al avance fisico efectivo de la
obra. En todo caso, las visitas en terreno se realizaran en las etapas de ejecucién
de las obras, las que no necesariamente corresponden a la formulacién y
presentacion de los estados de pago por parte del sostenedor.

Se entendera por programa de obras el calendario fisico financiero de éstas y su



quedaran sujetos a la supervision anteriormente sefalada. Si se incurre en un
incumplimiento o modificacion injustificada de dicho programa, se podra suspender
la transferencia de recursos hasta que se subsane el incumplimiento, situacién que
le correspondera evaluar exclusivamente al Ministerio.

El presupuesto detallado de ejecucién de obras que el sostenedor proporcionara al
Ministerio de acuerdo con lo dispuesto en la clausula décima, sera el Unico
instrumento valido que se considerara para la determinacién de las cuotas de aporte
a transferir en relacién con el avance fisico de las obras y los estados de pago que
presente el sostenedor.

La documentacién y antecedentes especificos que debera presentar el sostenedor
seran informados por el Ministerio de Educacién.

El sostenedor debera solicitar la transferencia de recursos mediante el documento
denominado “Boletin de Aporte Plan de Reparaciones Menores”, cuyo formato
proporcionara el Ministerio.

Con el fin de que el Ministerio pueda realizar una programacion de los dineros que debera
transferir por estos conceptos y previo a la entrega de recursos al sostenedor, éste debera
presentar los flujos estimados de gastos de acuerdo con las instrucciones que al efecto le
sefiale el Ministerio.

El Ministerio tendra un plazo maximo de veinte dias habiles, contados desde que el
sostenedor le haya presentado la documentacion anterior, para pronunciarse sobre la
misma. Si el Ministerio rechaza o formula observaciones a los antecedentes
acompanados por el sostenedor, éste debera subsanar lo objetado dentro del plazo que
se le fije al efecto.

Los eventuales atrasos en el pago, problemas financieros de la empresa contratista o
subcontratista que se deriven de los errores en la presentacion de la documentaciéon o
atraso en subsanar las observaciones por parte del sostenedor, sera de exclusiva
responsabilidad de éste.

Toda entrega de recursos se realizara dentro del mes siguiente a aquél en que se dio
cumplimiento a los requisitos para que proceda dicho pago, con excepcion de la entrega
del anticipo, la que se efectuara una vez aprobada la documentacién exigida para ese
caso.

Sélo se podran traspasar recursos una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto
administrativo que apruebe el presente convenio.

SEXTO: En el caso de transferencia de recursos destinados al pago de anticipo al
contratista ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el sostenedor se
aplicaran, ademas, las siguientes reglas:

a) En forma previa a la transferencia de los recursos para el pago de anticipo, el
sostenedor debera hacer entrega de una 0 mas boletas de garantia bancaria a la
vista (boleta) tomadas a favor del Ministerio de Educacién por el contratista a cargo
de la ejecucion de las obras, con el objeto de caucionar el anticipo de precio
pactado en el correspondiente contrato.

b)  El monto de la o las boletas debera ser equivalente al monto total del anticipo y su
emision debera concordar con los plazos establecidos en el calendario de ejecucion
de obras, debiendo tener cada una de éllas una vigencia minima superior en
sesenta dias al plazo de ejecucion estimado para la etapa que garantizan y, en el
caso de la ultima boleta, esta vigencia deber4 ser superior en sesenta dias al plazo
estimado para la recepcion provisoria de las obras. Tratandose de una sola boleta,
ésta debera ser por un monto equivalente a la totalidad del anticipo y con una
vigencia minima superior en sesenta dias al plazo estimado para la recepcion
provisoria de las obras.



'~ ¢) Las boletas seran devueltas a solicitud del sostenedor, siempre que previamente
haya sido requerida tal devolucién por el contratista a cargo de la ejecucion de las
obras, a medida que el anticipo se impute a las cuotas que se paguen conforme al
avance fisico del proyecto. En caso de tratarse de una sola boleta por el total de
anticipo, dicha boleta podré ser canjeada por otra cada vez que el anticipo se impute
a las cuotas que se paguen conforme al avance de las obras, de tal manera que
siempre se mantenga la caucién sobre el monto del anticipo no devuelto.

d) Diez dias antes del vencimiento de cualquiera de las boletas y sin que concurran las
circunstancias que hagan procedente su devolucién por parte del Ministerio, el
sostenedor debera encargarse de que el contratista reemplace la boleta pertinente
por una de iguales caracteristicas, con la Vigencia que corresponda conforme a lo
anteriormente sefialado, y asi sucesivamente hasta que se haya recuperado la
totalidad del anticipo. Asimismo, sera responsabilidad del sostenedor hacer llegar la
boleta reemplazada a la Secretaria Regional Ministerial de Educacion respectiva,
antes del término del plazo a que se refiere el parrafo siguiente.

e) Sicinco dias antes del vencimiento de la boleta que se debe reemplazar no se da
cumplimiento a lo sefialado en el parrafo precedente, el Ministerio podra ejecutar la
correspondiente boleta y suspender la entrega de los recursos hasta que se
recupere el anticipo caucionado con dicha boleta.

SEPTIMO: EI proyecto debera estar totalmente ejecutado y contar con recepcion
provisoria al 28 de febrero de 2011.

Conjuntamente con la recepcion provisoria, debera presentarse un certificado emitido por
un profesional competente (contratado por el sostenedor arquitecto, constructor civil,
ingeniero constructor o ingeniero civil), respecto a que la infraestructura que fue objeto de
reparaciones puede ser utilizada sin riesgo por parte de los alumnos, profesores y demas
personas que trabajen o concurran al establecimiento. En el caso de obras ya ejecutadas,
este certificado deberd acompafiarse junto a la primera solicitud de transferencia de
recursos.

Para dicho efecto, dentro de ese plazo, el sostenedor debera dar cumplimiento a las
obligaciones que mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecute el
proyecto y debera entregarlo terminado a la comunidad escolar al inicio del afio escolar
2011.

En todo caso, y siempre que existan motivos que, lo justifiquen, el Ministerio podra otorgar
un nuevo plazo para la ejecucion proyecto, previa solicitud escrita del sostenedor.
OCTAVO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, el sostenedor se obliga al
cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Solicitar y obtener los permisos que correspondan.

b) Contratar la ejecucion del proyecto, velar por su correcta ejecucion y entregar la
boleta de garantia bancaria a la vista para caucionar el anticipo.

c) Encargarse de que el proyecto se ejecute dentro del plazo indicado en la clausula
séptima anterior.

d) Destinar los recursos que se le entreguen ‘conforme a lo sefialado en las clausulas
anteriores a la ejecucién del proyecto objeto del presente convenio.

e) Pagar a los encargados de realizar las reparaciones en los plazos indicados en el
contrato de obras.

f) Gestionar la obtencién de la recepcion municipal de las obras. si corresponde



g) Hacer entrega del proyecto terminado a la:comunidad escolar.

Ademas, el sostenedor se obliga expresamente a destinar la infraestructura reparada a
fines exclusivamente educacionales.

NOVENO: Las siguientes situaciones seran consideradas incumplimiento de contrato Y,
en consecuencia, daran especialmente derecho al Ministerio para poner término,
unilateralmente, al presente convenio y solicitar la devolucion de los recursos entregados:

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior.

b) Cualquier otro incumplimiento grave del sostenedor que impida la ejecucion del
proyecto o la destinacién de las obras reparadas a los fines previstos por el
presente convenio.

Las infracciones anteriores daran derecho al Ministerio para poner término
anticipadamente al convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el
mismo acto el reintegro de los recursos entregados, reajustados de acuerdo a la variacién
del indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verificd la
transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucion de los recursos.

El sostenedor debera proceder a la devolucién de los recursos dentro de 30 dias corridos,
contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcion de la carta certificada por la
que se notifica el acto administrativo que declara el término anticipado del convenio, en la
oficina de correos correspondiente.

DECIMO: El Ministerio ejercera los siguientes mecanismos de control:

a) Verificara el desarrollo de las distintas etapas del proceso de ejecucion de obras
que comprende el proyecto, mediante a lo menos una visita de las mismas
realizadas por sus funcionarios de los niveles central, regional o de personas
especialmente contratadas para este efecto. Se comunicara al sostenedor la
persona o la empresa habilitada en cada caso. '

Para este efecto, el Ministerio establecera un sistema de supervision y monitoreo
del avance y cumplimiento de las obras contratadas por el sostenedor, definiendo
los hitos en los cuales participara mediante visitas en terreno, tal como se indica
en la letra b) de la clausula quinta precedente. Por su parte, el sostenedor debera
mantener en la obra una carpeta actualizada con copia del presente convenio, con
los documentos y antecedentes de las transferencias realizadas, la que podra ser
revisada por los supervisores a que se refiere el parrafo precedente.

Para realizar la supervision a que se refiere esta clausula, se hace presente que el
sostenedor debera mantener en la obra y a disposicion del Ministerio una copia
actualizada de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de
antecedentes administrativos (bases generales y especiales de licitacion, anexos,
aclaraciones y enmiendas a las bases, oferta adjudicada con presupuesto
detallado, contrato de ejecucion, programa de ejecucién, antecedentes del
contratista), y demas documentos y antecedentes que se le sefialen por el
Ministerio.

En caso que se obstruya o impida la supervision y monitoreo de Ia obra, o que no
se mantenga en ésta la carpeta con los documentos y antecedentes a que se
refiere el parrafo segundo y tercero de este literal, se incurrira en incumplimiento
de contrato dando derecho al Ministerio a suspender la transferencia de recursos,
a poner término inmediato a este convenio y a recuperar el aporte entregado, en la
forma prescrita en la clausula novena.



En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza esta
Secretaria de Estado no constituye, ni reemplaza la inspeccién técnica de obras
(ITO).

b) El sostenedor debera llevar cuenta corriente separada para la administracién de
los fondos que se le transfieran por concepto del “Plan de Reparaciones Menores’,
y debera permitir que sea revisada por los mismos funcionarios sefalados en el
literal anterior a su sola solicitud.

El sostenedor debera informar al Ministerio sobre su apertura mediante la
presentacion de un certificado o constancia emitida por la respectiva entidad
bancaria, en el que se indique: nombre de!la entidad bancaria y sucursal, nombre y
RUT del titular, nimero de la cuenta corriente, y que dicha cuenta se destinara a la
administracién de los sefialados recursos.

En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir del sostenedor cualquier
otra documentacioén o antecedente relativo a la ejecucion del proyecto.

UNDECIMO: El sostenedor declara que conoce los items que se pueden financiar de
conformidad con el “Plan de Reparaciones Menores”.

Asimismo, el sostenedor declara que es el gestor del proyecto materia del presente
convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados
al Ministerio antes de la firma de éste y durante la ejecucién del proyecto, por lo que
asume totalmente las consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven.

DUODECIMO: El sostenedor debera informar del financiamiento del proyecto mediante
los recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en toda actividad,
publicacién, escrito o propaganda en que se haga difusién del mismo, debiendo insertar el
logotipo institucional del Ministerio de Educacién de acuerdo a sus politicas y estrategias
comunicacionales, cuando dicha difusién conste en un medio escrito.

DECIMOTERCERO: La calidad de Alcalde de la llustre Municipalidad de Talca de don
Juan Castro Prieto, consta de Decreto Alcaldicio N°3.007, de 09 de diciembre de 2008.

El nombramiento de don Joaquin Lavin Infante como Ministro de Educacién consta del
Decreto Supremo de Interior N° 168, de 2010.

DECIMOCUARTO: El presente convenio regira desde la total tramitacién del acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el mismo.

DECIMOQUINTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes fijan
su domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccion de
sus tribunales de justicia.

DECIMOSEXTO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor y
valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto
administrativo aprobatorio.

FIRMADO

JUAN CASTRO PRIETO, Alcalde llustre Municipalidad de Talca

JOAQUIN LAVIN INFANTE, Ministro de Educacion



ARTICULO 2°: Apruébase convenio celebrado
con fecha 30 de noviembre de 2010 entre el Ministerio de Educacion y la llustre
Municipalidad de Talca, cuyo texto es el siguiente:

CONVENIO

En Santiago, a 30 de noviembre de 2010, entre el MINISTERIO DE EDUCACION,
representado por su Ministro don Joaquin Lavin Infante, ambos domiciliados en Avenida
Libertador Bernardo O’Higgins N°1.371, 7° piso, comuna de Santiago, en adelante “el
Ministerio”, y la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE TALCA, RUT: 69.110.400-1, en adelante
‘el sostenedor”, representada por su Alcalde don Juan Castro Prieto, ambos domiciliados
para estos efectos en 1 Norte N°797, comuna de Talca, Regién del Maule, se conviene lo
siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que por Decreto Supremo de Hacienda N° 366,
de 2010, se modificé la Ley N° 20.407, de Presupuestos del Sector Publico para el afio
2010, creandose el “PLAN DE EMERGENCIA INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO
ESCOLAR” en el Presupuesto del Ministerio de Educacién (Partida 09, Capitulo 01,
Programa 01, Subtitulo 33, item 03, Asignacién 011), mediante el cual podran financiarse
las reparaciones de aquellos establecimientos educacionales regidos por el Decreto con
Fuerza de Ley, del Ministerio de Educacién, N° 2, de 1998, ubicados en las zonas
declaradas afectadas por la catastrofe del terremoto, mediante Decreto Supremo N° 150,
del Ministerio del Interior, de 2010, y que resultaron afectados por dicho sismo.

Conforme la misma asignacién dispone, los proyectos que se financien con dichos
recursos seran ejecutados por los sostenedores de los citados establecimientos
educacionales, previo convenio suscrito con el Ministerio.

En ese contexto, este Ministerio establecié el “Plan de Reparaciones Menores para
Establecimientos Municipales Afectados por el Sismo de febrero de 2010”, en adelante
‘Plan de Reparaciones Menores”, que tiene por objeto resolver deficiencias en la
infraestructura de los establecimientos educacionales del sector municipal, derivadas de
la accion del terremoto del 27 de febrero de 2010, a fin de restablecer su normal
funcionamiento antes del inicio del afio escolar 2011.

SEGUNDO: Que, en el marco del “Plan de Reparaciones Menores”, mediante Resolucion
Exenta N° 5.381, de 2010, del Ministerio de Educacion, resulté seleccionado el proyecto
de infraestructura presentado por la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE TALCA para el
establecimiento educacional denominado “LICEO MARTA DONOSO ESPEJO”, R.B.D.:
2.935, de la comuna de Talca, Region del Maule.

En virtud de lo anterior, el Ministerio transferira recursos al sostenedor para que contrate
la ejecucion de aquellas reparaciones menores necesarias para que el establecimiento
educacional pueda iniciar su funcionamiento en condiciones de normalidad y seguridad al
inicio del afio escolar 2011, intervenciones que en adelante se denominaran “el proyecto”.

TERCERO: En virtud del presente acto, el sostenedor se obliga a contratar la ejecucion
del proyecto indicado en la clausula precedente conforme a sus especificaciones técnicas;
a los documentos y antecedentes referidos en la clausula décima'del presente convenio;
al Plan de Reparaciones Menores; a la normativa técnica vigente en materia educacional;
y, a las instrucciones que proporcione al efecto el Ministerio de Educacion.

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a $79.999.624 - (setenta y nueve
millones novecientos noventa y nueve mil seiscientos veinticuatro pesos), costo que se

financiara con recursos que aportara el Ministerio de conformidad con la Partida 09,
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~ equivalentes a $79.999.624.- (setenta y nueve millones novecientos noventa y nueve mil
seiscientos veinticuatro pesos).

En caso que el costo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el Ministerio sélo
transferira hasta la concurrencia del costo efectivo del proyecto.

En todo caso, si con posterioridad a la aprobacién del proyecto, se produce un aumento
de los costos originalmente determinados o se incorporan en el contrato partidas no
consideradas en el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta ser superior al costo
estimado, el sostenedor asume expresamente la obligacién de financiar el mayor
costo asociado a la ejecucion del proyecto.

QUINTO: El Ministerio transferira los recursos al sostenedor por concepto de anticipo y de
ejecucion de las obras, de la siguiente forma:

a) Anticipo: el Ministerio podra transferir hasta un 25% del monto total de recursos
que le corresponde financiar de acuerdo con la clausula precedente, el que se
garantizara con boletas de garantia bancaria a la vista, en la forma indicada en la
clausula sexta.

El anticipo se descontara de cada una de las cuotas que se paguen conforme a la
letra b) siguiente, en la misma proporcién que signifique el monto del anticipo en el
costo total de la obra.

No obstante lo anterior, en la ultima cuota que se pague al sostenedor se
descontara por anticipo el monto que asegure su total devolucion.

b)  Transferencia de recursos por ejecucion de obras: el Ministerio transferira
recursos por este concepto, de acuerdo al cumplimiento efectivo del programa de
obras especificado en el respectivo contrato de obras, lo que debera reflejarse en
estados de pago visados por la unidad técnica y aprobados por la inspeccion técnica
de obras (ITO), que el sostenedor presente al Ministerio, el que debera constatar
que los estados de pago se han visado y aprobado.

Para efectos de lo anterior, y conforme a lo establecido en la clausula décima, se
efectuaran controles selectivos de conciliacién entre el avance fisico y el avance
financiero que reflejen los estados de pago, por lo que la transferencia de recursos
estara sujeta a que el avance financiero corresponde al avance fisico efectivo de Ia
obra. En todo caso, las visitas en terreno se realizaran en las etapas de ejecucién
de las obras, las que no necesariamente corresponden a la formulacién y
presentacion de los estados de pago por parte del sostenedor.

Se entendera por programa de obras el calendario fisico financiero de éstas y su
ejecucion se justificara mediante la presentacién de estados de avance que
quedaran sujetos a la supervision anteriormente sefialada. Si se incurre en un
incumplimiento o modificacién injustificada de dicho programa, se podra suspender
la transferencia de recursos hasta que se subsane el incumplimiento, situacién que
le correspondera evaluar exclusivamente al:Ministerio.

El presupuesto detallado de ejecucion de obras que el sostenedor proporcionara al
Ministerio de acuerdo con lo dispuesto en la clausula décima, sera el Unico
instrumento valido que se considerara para la determinacién de las cuotas de aporte
a transferir en relacién con el avance fisico de las obras y los estados de pago que
presente el sostenedor.

La documentacion y antecedentes especificos que debera presentar el sostenedor
seran informados por el Ministerio de Educacién.

El sostenedor debera solicitar la transferencia de recursos mediante el documento
denominado “Boletin de Aporte Plan de Reparaciones Menores”, cuyo formato
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Con el fin de que el Ministerio pueda realizar una programacion de los dineros que debera
transferir por estos conceptos y previo a la entrega de recursos al sostenedor, éste debera
presentar los flujos estimados de gastos de acuerdo con las instrucciones que al efecto le
senale el Ministerio.

El Ministerio tendrd un plazo maximo de veinte dias habiles, contados desde que el
sostenedor le haya presentado la documentacién anterior, para pronunciarse sobre la
misma. Si el Ministerio rechaza o formula observaciones a los antecedentes
acompariados por el sostenedor, éste debera subsanar lo objetado dentro del plazo que
se le fije al efecto.

Los eventuales atrasos en el pago, problemas financieros de la empresa contratista o
subcontratista que se deriven de los errores en la presentacién de la documentacién o
atraso en subsanar las observaciones por parte del sostenedor, sera de exclusiva
responsabilidad de éste.

Toda entrega de recursos se realizara dentro del mes siguiente a aquél en que se dio
cumplimiento a los requisitos para que proceda dicho pago, con excepcion de la entrega
del anticipo, la que se efectuara una vez aprobada la documentacién exigida para ese
caso.

Solo se podran traspasar recursos una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto
administrativo que apruebe el presente convenio.

SEXTO: En el caso de transferencia de recursos destinados al pago de anticipo al
contratista ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el sostenedor se
aplicaran, ademas, las siguientes reglas:

a) En forma previa a la transferencia de los recursos para el pago de anticipo, el
sostenedor debera hacer entrega de una o mas boletas de garantia bancaria a la
vista (boleta) tomadas a favor del Ministerio de Educacién por el contratista a cargo
de la ejecucién de las obras, con el objeto de caucionar el anticipo de precio
pactado en el correspondiente contrato.

b)  El monto de la o las boletas debera ser equivalente al monto total del anticipo y su
emision debera concordar con los plazos establecidos en el calendario de ejecucion
de obras, debiendo tener cada una de ellas una vigencia minima superior en
sesenta dias al plazo de ejecucion estimado para la etapa que garantizan y, en el
caso de la dltima boleta, esta vigencia debera ser superior en sesenta dias al plazo
estimado para la recepcion provisoria de las obras. Tratandose de una sola boleta,
ésta debera ser por un monto equivalente a la totalidad del anticipo y con una
vigencia minima superior en sesenta dias al plazo estimado para la recepcion
provisoria de las obras.

c) Las boletas seran devueltas a solicitud del sostenedor, siempre que previamente
haya sido requerida tal devolucién por el contratista a cargo de la ejecucion de las
obras, a medida que el anticipo se impute a las cuotas que se paguen conforme al
avance fisico del proyecto. En caso de tratarse de una sola boleta por el total de
anticipo, dicha boleta podra ser canjeada por otra cada vez que el anticipo se impute
a las cuotas que se paguen conforme al avance de las obras, de tal manera que
siempre se mantenga la caucién sobre el monto del anticipo no devuelto.

d) Diez dias antes del vencimiento de cualquiera de las boletas y sin que concurran las
circunstancias que hagan procedente su 'devolucién por parte del Ministerio, el
sostenedor debera encargarse de que el contratista reemplace la boleta pertinente
por una de iguales caracteristicas, con la vigencia que corresponda conforme a lo
anteriormente sefialado, y asi sucesivamente hasta que se haya recuperado la
totalidad del anticipo. Asimismo, ser4 responsabilidad del sostenedor hacer llegar la
boleta reemplazada a la Secretaria Regional Ministerial de Educacién respectiva,
antes del término del plazo a que se refiere el parrafo siguiente.



e)  Sicinco dias antes del vencimiento de la boleta que se debe reemplazar no se da
cumplimiento a lo sefialado en el parrafo precedente, el Ministerio podra ejecutar la
correspondiente boleta y suspender la entrega de los recursos hasta que se
recupere el anticipo caucionado con dicha boleta.

SEPTIMO: EI proyecto debera estar totalmente ejecutado y contar con recepcion
provisoria al 28 de febrero de 2011.

Conjuntamente con la recepcién provisoria, debera presentarse un certificado emitido por
un profesional competente (contratado por el sostenedor arquitecto, constructor civil,
ingeniero constructor o ingeniero civil), respecto a que la infraestructura que fue objeto de
reparaciones puede ser utilizada sin riesgo por parte de los alumnos, profesores y demas
personas que trabajen o concurran al establecimiento. En el caso de obras ya ejecutadas,
este certificado debera acompafarse junto a la primera solicitud de transferencia de
recursos.

Para dicho efecto, dentro de ese plazo, el sostenedor debera dar cumplimiento a las
obligaciones que mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecute el
proyecto y debera entregarlo terminado a la comunidad escolar al inicio del afio escolar
2011.

En todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiquen, el Ministerio podra otorgar
un nuevo plazo para la ejecucion proyecto, previa solicitud escrita del sostenedor.
OCTAVO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, el sostenedor se obliga al
cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Solicitar y obtener los permisos que correspondan.

b) Contratar la ejecucion del proyecto, velar por su correcta ejecucion y entregar la
boleta de garantia bancaria a la vista para‘caucionar el anticipo.

c) Encargarse de que el proyecto se ejecute dentro del plazo indicado en la clausula
séptima anterior.

d) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefialado en las clausulas
anteriores a la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio.

e) Pagar a los encargados de realizar las reparaciones en los plazos indicados en el
contrato de obras.

f) Gestionar la obtencién de la recepcién municipal de las obras, si corresponde.
g) Hacer entrega del proyecto terminado a la comunidad escolar.
Ademas, el sostenedor se obliga expresamente a destinar la infraestructura reparada a

fines exclusivamente educacionales.

NOVENO: Las siguientes situaciones seran consideradas incumplimiento de contrato Y,
en consecuencia, daran especialmente derecho al Ministerio para poner término,
unilateralmente, al presente convenio y solicitar la devolucién de los recursos entregados:

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior.
b) Cualquier otro incumplimiento grave del sostenedor que impida la ejecucion del

proyecto o la destinacién de las obras reparadas a los fines previstos por el
presente convenio.



Las infracciones anteriores daran derecho al Ministerio para poner término
anticipadamente al convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el
mismo acto el reintegro de los recursos entregados, reajustados de acuerdo a la variacion
del indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verificé Ia
transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucién de los recursos.

El sostenedor debera proceder a la devolucién de los recursos dentro de 30 dias corridos,
contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcion de la carta certificada por la
que se notifica el acto administrativo que declara el término anticipado del convenio, en la
oficina de correos correspondiente.

DECIMO: El Ministerio ejercera los siguientes mecanismos de control:

a) Verificara el desarrollo de las distintas etapas del proceso de ejecucion de obras
que comprende el proyecto, mediante a lo menos una visita de las mismas
realizadas por sus funcionarios de los niveles central, regional o de personas
especialmente contratadas para este efecto. Se comunicara al sostenedor la
persona o la empresa habilitada en cada caso.

Para este efecto, el Ministerio establecera un sistema de supervisién y monitoreo
del avance y cumplimiento de las obras contratadas por el sostenedor, definiendo
los hitos en los cuales participara mediante visitas en terreno, tal como se indica
en la letra b) de la clausula quinta precedente. Por su parte, el sostenedor debers
mantener en la obra una carpeta actualizada con copia del presente convenio, con
los documentos y antecedentes de las transferencias realizadas, la que podra ser
revisada por los supervisores a que se refiere el parrafo precedente.

Para realizar la supervision a que se refiere esta clausula, se hace presente que el
sostenedor deberd mantener en la obra y a disposicién del Ministerio una copia
actualizada de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de
antecedentes administrativos (bases generales y especiales de licitacién, anexos,
aclaraciones y enmiendas a las bases, oferta adjudicada con presupuesto
detallado, contrato de ejecucién, programa de ejecucion, antecedentes del
contratista), y demas documentos y antecedentes que se le sefalen por el
Ministerio.

En caso que se obstruya o impida la supervisién y monitoreo de la obra, o que no
se mantenga en ésta la carpeta con los documentos y antecedentes a que se
refiere el parrafo segundo y tercero de este literal, se incurrira en incumplimiento
de contrato dando derecho al Ministerio a suspender la transferencia de recursos,
a poner término inmediato a este convenio y a recuperar el aporte entregado, en la
forma prescrita en la clausula novena.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza esta
Secretaria de Estado no constituye, ni reemplaza la inspeccion técnica de obras
(ITO).

b) El sostenedor debera llevar cuenta corriente separada para la administracion de
los fondos que se le transfieran por concepto del “Plan de Reparaciones Menores”,
y debera permitir que sea revisada por los mismos funcionarios sefialados en el
literal anterior a su sola solicitud.

El sostenedor deberd informar al Ministerio sobre su apertura mediante la
presentacion de un certificado o constancia emitida por la respectiva entidad
bancaria, en el que se indique: nombre de la entidad bancaria y sucursal, nombre y
RUT del titular, nimero de la cuenta corriente, y que dicha cuenta se destinara a la
administracién de los sefialados recursos.

En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir del sostenedor cualquier
otra documentacién o antecedente relativo a la ejecucion del proyecto.



